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Viktigt!
¢ L&s noggrant innan anvandning, behall for framtida bruk. c c

® Bruksanvisning i original.



Demontering kylmodul

' e Ingrepp i produktens kylsystem far endast utforas av behorig person.

|| e Stang av sékerhetsbrytaren fore alla ingrepp i produkten.

1. Lossa kylmodulens elkabelkontakt och slangar. 2. Fast barhandtagen i kyilmodulens nederkant.

3. Avlagsna kylmodulens fastskruvar. 4. Dra ut kylmodulen genom att med hjélp av
barhandtagen forst lyfta modulen nagot uppat.

5. Lyft kylmodulen med hjélp av barhandtag och 6. Lyft in kylmodulen i produkten med hjalp av
barremmar. barhandtag och barremmar.
Lossa barhandtag samt atermontera
elkabelkontakt, slangar och skruvar.
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For ditt eget minne
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Elinstallation utférd av: Namn:
Datum: Tel. nr.:

Med reservation for tryckfel. Ratt till konstruktionsandringar forbehalles.
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Grattis till din nya produkt

Du har precis kdpt en CTC GS 600, som vi hoppas att
du ska bli mycket nojd med. Pa féljande sidor kan du
|&sa hur du skoéter din varmepump.

Spara denna handbok med installations- och
skotselanvisningar. Ratt skott kommer du att ha gladje
av din CTC GS i manga ar och det &r har du hittar den
information du behdver.

Den kompletta virmepumpen

CTC GS &r en komplett varmepump som svarar for din
villas uppvarmnings- och varmvattenbehov. Den har en
inbyggd energieffektiv (A-klassad) cirkulationspump for
anslutning till mark/bergslingan, det vill séga den kalla
sidan. Anslutningen kan goras valfritt pa vanster, hoger
eller pa baksidan av varmepumpen.

CTC GS har ett styrsystem som:

e (vervakar alla funktioner i varmepumpen.
e medger individuella instaliningar.

e visar 6nskade varden, till exempel temperaturer,
drifttider, energiférbrukning, och felindikeringar.

e pa ett enkelt och strukturerat satt underlattar
instaliningar och felsdkning.

Den inbyggda varmevéaxlaren ger rikligt med varmvatten.

CTC GS har ocksé en sa kallad kéllarvarmefunktion
sommartid och en golvarmesparr, som maximerar
temperaturen ut i golvslingorna. Med den inbyggda
nattsankningen kan du stélla in och &ndra temperaturen
i huset under dygnet, dag for dag.

Tack vare lattatkomliga elkomponenter och kylmodul
samt bra felsdkningsfunktioner i styrprogrammet ar
CTC GS servicevanlig.

Vill du komplettera din CTC GS med annan
uppvarmning kan du enkelt gora detta. Vi har valt att
kalla detta Energyflex. Med Energyflex kan du t ex:

® |adda ditt varmesystem med solenergi.
e |4ta en vattenmantlad kamin bidra med varme.

e koppla in en poolvaxlare for att vdrma upp en
swimmingpool.

Ecodesigninformation kan hamtas/laddas ner pa
www.ctc.se/ecodesign dar dven
energimarkningsdekaler kan skrivas ut.

OBS! Denna installationsmanual

ger information om tekniska data,
handhavande, installation etc. Lokala
regler eller regler for resp land

maste beaktas.
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Registrera din installation fOr garanti

N&r du képer en ny produkt frdn CTC ingér tre ars garanti och for vara
varmepumpar ingér ytterligare tre ars trygghetsforsakring vilket ger dig totalt sex
ars trygghet. For vidare information se CTC Trygghet

Det enda som krévs ar att du registrerar din produkt inom en manad
efter installation och att du har en géllande férsakring for din bostad som
inkluderar maskinskada.

P& ctc.se registrerar du din installation. Fyll i formuldret och tryck pé skicka-
knappen (bekréftelse pé& garantiregistreringen skickas till samtliga ifyllda
e-postadresser).

Efter registrering skickas sedan ett férsékringsbevis fran Arctic hem till dig.

www.ctc.se/garantiregistrering

Se guide var ni hittar fillverkningsnummer.

@ ®

1. Modellbeteckning:
Namn pa produkten ex:
CTC EcoAir 614M

2. Serienummer:

@ @ Produktens tillverkningsnum-

mer ex: 7312-1712-0719

3. Installerad hos:
Produktagarens namn och
adress

4. Installerad av:
Installatérens namn och

adress




Garantibestammelser

Detta ar en sammanstalining av CTC’s garantibestammelser som géller tillsammans med AA VVS
(Allménna leveransbestdmmelser avseende VVS- och VA-material for yrkesméassig verksamhet i
Sverige. Bestammelserna &r utarbetade och tillhandahélls av VVS-Fabrikanternas Rad).

Om anvisningarna i detta dokument gj foljs &r Enertechs &taganden enligt dessa bestdmmelser ej
bindande. P& grund av den snabba utvecklingen forbehalles ratten till &ndringar i specifikationer och
detaljer.

1. For samtliga produkter och tillbehdr som marknadsférs av Enertech lamnas garanti for
konstruktions- fabrikations- eller materialfel under 3 ar raknat fran installationsdagen under
forutsattning att produkten &r installerad i Sverige. (For reservdelar géller 2 ar fran inkdpsdatum)

2. Enertech atar sig att under denna tid avhjalpa eventuellt uppkomna fel, antingen genom
reparationer eller utbyte av produkten. | samband med dessa tgarder stér Enertech &ven for
transportkostnader samt dvriga taganden enligt AA VVS.

3. Om koparen sjalv dnskar atgarda ett eventuellt fel skall produkten dessfoérinnan besiktigas
av oss eller av oss utsedd person. Sarskild dverenskommelse ska traffas om reparation och
kostnader.

4. Fel utgor, enligt fackmans beddmning, awvikelse fran normal standard. Fel eller bristfallighet
som uppkommit genom onormal paverkan, séval mekanisk som miljomaéssig, &r ej att anse
som garanti.

5. Enertech ansvarar séledes inte om felet beror pa onormala eller varierande vatten-kvaliteter,
som till exempel kalkhaltigt eller aggressivt vatten, elektriska spannings-variationer eller andra
elektriska storningar.

6. Enertech ansvarar €] heller for fel om installations- och/eller skétselanvisningarna inte har foljts.

7. Vid mottagande av produkten ska denna noga undersdkas. Om fel upptécks ska detta
reklameras fore anvandandet av produkten. | dvrigt ska fel reklameras omedelbart.

8. Enertech ansvarar gj for fel som inte reklamerats inom gallande garantitid.

9. Enertech ansvarar ej for sé kallade indirekta skador, det vill sdga skada pé& annan egendom &n
produkten, personskada eller formogenhetsskada, sdsom affarsforlust eller forlust pa grund av
driftsstopp eller dylikt.

10. Enertechs ansvar omfattar ej heller ersattning for eventuell 6kad energiférbrukning orsakad
av fel i produkten eller installationen. Darfor &r det viktigt att kdparen fortldpande kontrollerar
energiatgangen efter installation. Om négot verkar tveksamt skalll, i forsta hand, installatéren
kontaktas. | dvrigt galler bestammelserna enligt AA VVS.

11. Vid behov av 6versyn eller service som maste utféras av fackman, radgor med din installator. |
férsta hand ansvarar han for att erforderliga justeringar blir gjorda.

12. Vid felanmalan skall installator/aterforséljare kontaktas med uppgifter om problemets art,
produktens tillverkningsnummer och installationsdatum. De tar sedan kontakt med Enertech.
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Viktigt! Angaende avluftning

For att produkten ska fungera pa avsett satt ar
fullstandig avluftning av systemet nédvandigt.

Det &r av stérsta vikt att grundaviuftningen av produkt och system utférs
pa ett systematiskt och noggrant sétt.

Avluftningsanordningar ska monteras pa systemets naturliga hogpunkter.
Varmvattentanken kan grundavluftas vid installation genom att latta pa
sakerhetsventilen, vilken ska vara monterad pa produktens topp.

Cirkulation av vattnet ska ske vid aviuftning av de olika delsystemen;
radiatorsystem, varmepumpssystem och varmvatten-laddsystem

(for manuellkérning av pumpar, véxelventil etc. ga in i meny
”Avancerat/Service/Funktionstest”). Motionera aven vaxelventilen under
avluftningsprocessen. Noggrann grundaviuftning ska ske innan systemet
tas i bruk och varmepumpen startas.

Tips!
| slutet av grundavluftningen: 6ka vattentrycket i systemet tillfalligt till ca
2 bar.

e Automatiska avluftare ar bipackade och levereras som standard for
denna produkt. De monteras pé produktens topp enligt bilden.

e Viktigt! Efteraviufta kvarvarande luft i radiatorer (elementen) och

Ovriga delar i systemet efter en tids drift. \

Smé mikrobubblor samlas s& smaningom i systemets “fickor”, det kan ta
ganska lang tid innan all luft &r borta ur systemet. Vid tillféllig hojning av
trycket komprimeras kvarvarande luftansamlingar och féljer lattare med i
vattenflddet och kan avga i luftningsanordningarna.

Automatiska avluftare
férsedda med
avstangningsskruvar.

Tips! M |nformation i denna
Efterhand som Iuft avgar kan systemtrycket sjunka. Ett alltfor lagt typ av ruta [i], ar till
systemtryck Okar risken for oljud i systemet, samt att luft kan "sugas” in pa hjalp for att pr?olukten
pumpars sugsida. Hall koll pa& systemtrycket. Tank pa att systemtrycket Ska, funge':a B

varierar under aret p& grund av temperaturskillnader i vdrmesystemet, Pl SR

vilket &r helt normalt.

Om "skvalande” ljud hors fran produkten &r detta ett tecken pa l Information i denna
|

kvarvarande luft. typ av ruta [!], &r
extra viktig for
korrekt installation
och anvandning av
produkten.

Aven utebliven varmvattenfunktion kan vara ett tecken p& kvarvarande luft.
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Sakerhetsforeskrifter

®

SOPp

SPO®

>

Installationen skall féregas av en allpolig arbetsbrytare enligt
overspanningskategori lll, som sakerstéller franskiljning fran alla elektriska
stromkaéllor.

Bryt strommen med allpolig brytare fore alla ingrepp i produkten.

Produkten maste kopplas till skyddsjord.

Produkten klassas som IP X1. Produkten far ej spolas med vatten.

Vid hantering av produkten med lyftégla eller liknande se till att lyftdon, 6glor
och dvriga delar &r oskadade. Vistas aldrig under upphissad produkt.

Aventyra aldrig sékerheten genom att demontera fastskruvade kapor, huvar eller
annat.

Ingrepp i produktens kylsystem far endast utféras av behorig person.

Installation och omkoppling i produkten ska utféras av behdrig elinstallatér. All
ledningsdragning ska géras enligt gallande bestammelser.

Service av produktens elsystem far endast utforas av behorig elektriker i
enlighet med sarskilda fordringar i nationell standard for elsdkerhet.

Byte av skadad matningskabel, skall utféras av tillverkaren eller kvalificerad
servicetekniker for att undvika risk.

Kontroll av s&kerhetsventil:
-Sékerhetsventil fér panna/system ska kontrolleras regelbundet.

Produkten far ej startas utan att vara vattenfylld, enligt anvisningar i kapitel
"Rérinstallation”.

VARNING: Produkten far ej startas om det finns en majlighet att vattnet i
varmaren &r fruset.

Denna apparat kan anvandas av barn fran 3 ars alder och uppat, samt personer
med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férméaga, brist pa erfarenhet eller
kunskap, om de under 6verseende eller med givna instruktioner fatt kunskap om
hur apparaten anvands pé ett sékert satt och forstar riskerna det medfor. Barn
ska inte leka med apparaten. Rengéring och underhall ska inte utféras av barn
utan 6verseende.

Om denna anvisning ej f6ljs vid installation, drift och skétsel &r Enertech:s
atagande enligt géllande garantibestammelser ej bindande.
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Husets varmeinstallning

Husets vdrmekurva

Varmekurvan ar en central del av produktens styrning, eftersom det ar denna
instéllning som talar om for styrsystemet hur stort temperaturbehov just din
fastighet har vid olika utomhustemperaturer. Det &r viktigt att varmekurvan
blir ratt injusterad for att du ska f& sé bra funktion och ekonomi som majligt.

En fastighet behéver 30 °C pa radiatorerna nar det ar 0 °C ute, en annan
fastighet behdver 40 °C. Skillnaden mellan olika fastigheter beror bland annat
av radiatorernas yta, antal radiatorer och hur vélisolerat huset ar.

M |nstalld varmekurva prioriteras alltid. Rumsgivaren kan endast till viss del 6ka eller
minska varmen utdver installd varmekurva. Vid drift utan rumsgivare ar det vald
varmekurva som bestammer temperaturen ut till radiatorerna.

Injustering av grundvarden fér vdrmekurvan

Du bestammer sjalv varmekurvan for din fastighet genom att

stalla in tva véarden i produktens styrsystem. Detta gor du i menyn
"Avancerat/Instaliningar/Varmesystem Kurvlutning resp. Kurvjustering". Be din
installator hjéalpa dig att stélla in dessa varden.

Injusteringen av varmekurvan ar mycket viktig och kan i vissa fall tyvarr ta nagra
veckor. Basta sattet &r att valja drift utan rumsgivare den forsta tiden. Systemet
arbetar da enbart efter utomhustemperaturen och husets varmekurva.

Under injusteringsperioden ar det viktigt att:
e Nattsankningsfunktionen inte &r vald.

e Alla termostatventiler pa radiatorerna &r fullt Gppna.
(Detta for att hitta lagsta kurvan for basta varmepumpsekonomi)

e Utomhustemperaturen inte ar hogre an +5 °C.
e Varmesystemet ar fungerande och korrekt injusterat mellan olika slingor.
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Lampliga grundvéarden

Vid installationen kan du séllan gora en exakt instélining av varmekurvan
direkt. Da kan vardena nedan vara ett bra utgangslage. Radiatorer med
sma varmeavgivande ytor kraver hogre framledningstemperatur. Under
"Avancerat/Instéllningar/Varmesystem" kan du stélla in kurvlutningen
(v@rmekurvans lutning) for ditt varmesystem.

Rekommenderade varden ar:

Endast golvvarme Lutning 35
Lagtemperatursystem (valisolerade hus) Lutning 40
Normaltemperatursystem (Fabriksinstallning) Lutning 50
Hogtemperatursystem

(aldre hus, sma radiatorer, daligt isolerat) Lutning 60

Injustering av varmekurvan

Metod enligt nedan kan anvandas for att justera in korrekt varmekurva.

Injustering om det ar fér kallt inomhus:
e Ar utomhustemperaturen lagre &n noll grader:
Oka vardet vid Kurvlutning ett par grader.
Vanta sedan ett dygn om ytterligare justering behdvs.
e Ar utomhustemperaturen hégre an noll grader:

Oka vardet vid Kurvjustering ett par grader.
Vanta sedan ett dygn om vytterligare justering behovs.

Injustering om det ar fér varmt inomhus:
o Ar utomhustemperaturen lagre &n noll grader:
Minska vardet vid Kurvlutning ett par grader.
Vanta sedan ett dygn om ytterligare justering behdvs.

e Ar utomhustemperaturen hégre an noll grader:
Minska vardet vid Kurvjustering ett par grader.
Vanta sedan ett dygn om ytterligare justering behovs.

For lagt installda varden kan gora att nskad rumstemperatur inte uppnas.
Du far da justera varmekurvan efter behov enligt ovan.

Nar grundvarden &r nagorlunda ratt installda, kan kurvan finjusteras direkt i
normalvisningsmenyn "Rumstemperatur".

CTC GS 600 11




Exempel pa varmekurvor

| diagrammen nedan ser hur varmekurvan

forandras vid olika instaliningar av Kurviutning och
Kurvjustering. Kurvans lutning beskriver radiatorernas

temperaturbehov vid olika utomhustemperaturer. '
Framledningstemperatur

Kurvlutning % |
Vérdet pa lutningen som stalls in &r framlednings- ™~ |
temperaturen da utomhustemperaturen ar -15 °C 70 ~ |
60 60,
5 T~ N ™~
\\\ 50 :\\
40 40
1 Y T
30 301 e S—
l T
20 30 25 <20 <15 <10 -5 0 5 10 15 A20 25
Utomhustemperatur T
Framledninast ; Varme fran, ute
Kurvjustering ramiednings empera' ur
Kurvan kan parallellférskjutas (justeras) dnskat antal 80 :
grader for att anpassas till olika system/hus. |
70 FZ f
Lutning 50 °C R :
e B St~
Justering +5 °C >4 |
. P e g
Lutning 50 °C 40 : Sl
Justering 0 °C 30 : S
! ™~
20 30 25 -20 <15 <10 -5 0 5 10 15 A0 25
Utomhustemperatur
Varme fran, ute
Ett exempel Framledningstemperatur
Kurvlutning 60 °C
Kurvjustering 0 °C 80
| detta exempel & max utgéende 70 R
framledningstemperatur stélld pa 55 °C. 60 =~
Minsta tilldtna framledning &r 27 °C. ” (till exempel 50
sommarkallarvérme eller golvslingor i badrum). ”
30
20

30 25 -20 <15 10 -5 0 5 10 15 20 25
Utomhustemperatur
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Sommarkérning Framledningstemperatur .
Alla fastigheter har en egenuppvarmning (lampor, o T ( Varmen
spis, personvarme etc.) som gor att varmen kan 80 - : avstangd
sténgas av vid en lagre utomhustemperatur an énskad 70 = \U pvarmning_ ‘: —
rumstemperatur. Ju mer vélisolerat huset ar desto — I =
tidigare kan varmen fran varmepumpen stangas av. 6 M~ :

50
Exemplet visar produktens grundinstélining pa 18 °C, 40 ™ :
detta varde "Varme fran, ute" -kan &ndras i meny ’:‘\
"Avancerat/Installningar/Varmesystem". 30 \:
| system med radiatorpump s& innebar avstangd 077305 20 45 10 5 0 5

varme att radiatorpumpen stoppas. Varmen startas
automatiskt d& varme ater behovs.

Automatik eller fjarrstyrd sommarperiod
Fréan fabrik galler att "sommar" intrader vid 18 °C med
automatik eftersom "Varme mode" &r stalld pa "Auto".

Varme, mode Auto( Auto/Till/Fran)
Auto innebar automatik.

Till innebar att varmen ar pa. For system med shunt och
radiatorpump sé arbetar shunt till framledning borvarde
och radiatorpumpen ar pa.

Fran innebar att varmen ar avstangd. For system med
radiatorpump &r radiatorpumpen avstangd.

Virme, ext mode - (- /Auto/Till/Fran)
Mdjlighet att fjarrstyra om varmen ska vara pa eller av.

Auto innebar automatik.

Till innebar att varmen ar pa. For system med shunt och
radiatorpump sé arbetar shunt till framledning borvarde
och radiatorpumpen ar pa.

Fran innebar att varmen ar avstangd. For system med
radiatorpump &r radiatorpumpen avstangd.

- Inget val inneb&r ingen funktion vid aktivering.

Utomhustemperatyr

Varme fran, ute

CTC GS 600
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1.

Tekniska data

Elektriska data GS 606 GS 608
CTC No. 589310001 589311001 589312001 589310002 | 589311002 589312002
Eldata 3x400V 1x230V 3x230V 3x400V 1x230V 3x230V
Méarkeffekt kw 11.5 8.25 9.75 12.7 8.95 10.45
Startstréom max A 16.6 18.09 18.09 17.7 21.4 21.4
Elpatron (instéllbar, steg om 0.3 kW) kW 9
Max elpatroneffekt @ gruppsakring™ | 212169 | 03/09/32 | 354.7/59 | 09/2.1/49 | 0.000.0/0.9 | 0.0/3.5/47
/9.0/9.0 /3.2/5.5/5.5 | /7.0/7.0/7.0 /7.8/9.0 /2.3/5.5/5.5 | /5.9/7.0/7.0
Markstrom Al 174 38 29.5 18.6 42.5 34
IP-klass IPX1
Driftdata virmepump GS 606 GS 608
Avgiven effekt " kw 6.04 | 5.59 | 5.31 8.29|7.87|7.47
@ 0/35|0/45 | 0/55
COP " - 4.52|3.52|2.71 4.77 | 3.63 | 3.08
@ 0/35| 0/45 | 0/55
Avgiven effekt " kw 6.80|6.49 | 6.24 9.52|8.96 | 8.59
@ 5/35 | 5/45 | 5/55
COP " - 5.11]4.03|3.15 5.40 | 4.24 | 3.49
@ 5/35 | 5/45 | 5/55
Nominell varmeeffekt (P ) medelklimat 35/55 °C | kW 6.9/6.4 9.4/8.6
Nominell varmeeffekt (P ) kallt klimat 35/55 °C | kW 6.6/6.0 9.1/8.5
SCOP medelklimat (EN 14825) @ 0/35 | 0/55 4.7/3.7 5.0/3.9
SCOP Kkallt klimat (EN 14825) @ 0/35 | 0/55 4.8/3.8 5.0/4.0
" EN14511:2013, inkl. vdrmeb&rarpump och brinepump
Varmebéararsystem GS 606 GS 608
Vattenvolym panna (V) I 229
Max drifttryck panna (PS) bar 3.0
Max temperatur panna (TS) °C 100
Varmebararsystem min fléde 2 I/s 0.14 0.20
Varmebararsystem nominellt flode 3 I/s 0.28 0.39
Tryckfall varmebarare Se diagram under "Rdrinstallation”.
2 Vid At = 10 K och 0/35 °C varmepumpdrift.
3 Vid At = 5 K och 0/35 °C varmepumpdirift.
*Gruppsakring:
-GS 600 3x400 V: 10A/13A/16 A/20A/25A

-GS 600 1x230V/3x230V: 20A/25A/32A/35A/50A /63 A
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Koldbararsystem GS 606 GS 608
Vatskevolym (V) | 2,3 2,9
Koéldbararsystem min/max temp (TS) °C -5/+20
Koéldbéararsystem max tryck (PS) bar 3.0
Kéldbéararsystem min fléde, At =5 K I/s 0.22 0.31
Kéldbérarsystem nominellt fldde, At = 3 K I/s 0.37 0.51
Pumpkapacitet Se diagram under "Rdrinstallation”. ‘
Tappvattensystem GS 606 GS 608
Vattenvolym (V) I 1.7

Max drifttryck (PS) bar 10

Max drifttemperatur (TS) °C 100

Varmvattenprestanda enligt prEN16147 Ekonomi/Normal/Komfort

Méngd varmvatten (40°C) I 210/239 /304 210/ 241 /304
COP/ (Tappcykel, L/ XL/ XL) 2.19/2.49/2.32 2.58/2.78/2.57
Koldbérare utv. diam. Cu-ror (flexibel slang) mm 28

Varmebarare utv. diam. Cu-rér mm 22
Varmvattenanslutning utv. diam mm 22
Kallvattenanslutning utv. diam mm 22

Ovriga data GS 606 GS 608
Kdldmedieméngd kg 1,9

(R407C, flourerad véxthusgas GWP 1774)

CO, ekvivalent ton 3.370

Brytvarde pressostat HT MPa/bar 3.1/31

Vikt med/ utan emballage kg 254 /283 252 /281
Djup x Bredd x Hojd x mm | 673 x 596 x 1882 673 x 596 x 1882
Erforderlig reshojd mm 1940

Ljudeffekt (L,,,) @ BO och W35/55 enligt EN12102 dB(A) 41/41 39/39

Heat pump Keymark Cert.NO. 012-C700089 012-C700090

Produkterna kraver ingen arlig kontroll nar det géller lackagekontroll av kdldmediet.
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1.1 Driftomrade CTC GS

Omréadet ar baserat pa standard driftsforhallanden och kan darfor avvika
nagot vid olika installationer.

(t, = temperatur brine in)

t, °C
70
e o~
50 =t
40 —
30 —
20 two
L e e e e e S Lo
0
-5 0 5 10 15 20
t, °C

== Framledningstemperatur (t ) °C

== == Returtemperatur (t )°C
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1.2 Mattuppgifter
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2. Konstruktion

Bilden nedan visar varmepumpens principiella uppbyggnad.

Energin i berget eller marken tas upp av kylsystemet. Kompressorn hojer sedan temperaturen till en anvandbar niva.
Darefter Iamnas energin till varmesystem och varmvatten.

Tappvattenanslutningar Io xXxx
Har ansluts fastighetens
tappvattenanslutningar.

Tappvarmvattenvéxlare I. XXX
Varmepumpen ar
férsedd med en rostfri
varmevaxlare.
Direktupppvarmning
av varmvattnet
minimerar risken for
legionellabakterier.

Cirkulationspump I. PP

varmvatten

Laddpump (G5) for

tappvarmvatten.

Elldada (A2) I, 00600
Maxtermostat (F10) I XX RER

Automatséakringar (F2) I. XXX

Automatsakringar (F1) I. XxXxx

Ellada (A5) Modul

I.....1

Laddpump (G11)

" . I. o0 004
Pump for varma sidan

(skymd, placerad bakom
elladan).

CTC GS 600
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Radiatoranslutningar
Hér ansluts fastighetens
varmesystem.

Plint for givare

Givarplinten &r internt kopplad.
Inkoppling av utomhusgivare,
rumsgivare och andra givare
gors pa ett enkelt satt hér.

Display (A1)

Vaxelventil
Flédesriktare.

Genomstromningsvarmare
Har finns en elpatron for
spetsvarme.

Brineanslutningar
Har ansluts brine till
kollektor.

Brinepump (G20)




3. Parameterlista

Fabriksvarde
Varmesystem

Max framledning °C 60
Min framledning °C Fran
Varmelage Auto

Varmelage, ext.
Varmelage, schema

Varme frén, ute °C 18
Véarme fran, tid 120
Kurviutning 50
Kurvjustering

Natts&nkning ned till °C

Rumstemp. sanks nattsénkning °C -2
Rumstemp. sénks semester -2
Framledning sanks nattséankning°C -3
Framledning sénks semester -3
Larm I&g rumstemp. °C 5
SmartGrid Lagpris °C 1
SmartGrid Overkap. °C 2
Maxtid varme 20
Laddpump % 90
Golvfunktion lage Fran
Golvfunktion temp °C 25
Golvfunktion lage Fran
Kompressor Sparrad
Brinepump Auto
Kompressor stopp vid brine °C -5
Tariff VP Nej
Tariff VP schema

SmartGrid blockering VP Nej
Start vid gradminut -60
Max rps 100
Frikyla brinepump till Ja

Fabriksvarde

Elpatron
Max elpatron kW 5.8
Max elpatron VV kW 0
Start vid gradminut -500
Diff steg, gradminuter -50
Huvudsékring A 20
Omwv. faktor strémkannare 1
Tariff EL Nej
Tariff EL schema
SmartGrid blockering EL Nej
VV-program Ekonomi/
Normal/Komfort
Maxtid VV 30
Laddpump % 90
SmartGrid Lagpris °C 10
SmartGrid Overkap. °C 10
Drifttid VV-cirk. 4
Periodtid VV-cirk. 15
VV-cirk. schema
Tid Extra VWV Fjarrstyrning 0.0
VS2 Stang shunt 120
Laddstart °C 70
Stopp diff (°C) 5
SmartGrid blockering kap. Fran
Rumstemperatur frikyla °C 25.0
SmartGrid Lagpris °C 1
SmartGrid Overkap. °C 2
Ext. blockering frikyla Nej

Block. frikyla schema

CTC GS 600
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4. Viktigt att tanka pa!

Kontrollera speciellt féljande punkter vid leverans och installation:

41 Transport
Transportera produkten till uppstaliningsplatsen innan emballaget tas av.
Hantera produkten pa nagot av féljande sétt:

e Gaffeltruck.

o Lyftogla som monterats i lyftmuff pa produktens ovansida pa
expansionsanslutningen.

e Lyftband runt pallen. OBS! Kan enbart anvéandas med emballaget pa.
Tank pé att produkten har hég tyngdpunkt och bér hanteras varsamt.

¢ Produkten ska transporteras och lagerhallas stdende.

4.2 Placering

e Ta bort emballaget och kontrollera fére monteringen att produkten inte
har blivit skadad under transporten. Anmal eventuella transportskador
till speditéren.

¢ Placera produkten pa ett fast underlag, helst betongfundament.
Om produkten ska sta pa en mjuk matta maste underlagsplattor
placeras under stallfétterna.

e Undvik att stalla Varmepumpen i rum med latt vaggkonstruktion dar
intiliggande rum kan stéras av kompressor och vibrationer.

e Tank pé att det ska finnas ett serviceutrymme av minst 1 meter framfor
produkten.

e Produkten far heller inte sdnkas under golvniva.
¢ Vid installation i nyproducerat boende, maste Boverkets regler foljas vid
instéllining av maximal eleffekt. Installatéren ska knappa in den fyrsiffriga

koden 8818, under meny: Service/Fabriksinst kodad, inom en vecka,
detta l&ser maximal effekt.

4.3  Atervinning

e Emballaget skall lamnas in till atervinningsstation eller till installator for
korrekt avfallshantering.

e Uttjant produkt ska tas om hand pa ett korrekt satt och transporteras
till avfallsstation eller aterforséljare som erbjuder denna typ av service.
Produkten tillats ej sléngas som hushallsavfall.

e Det &r av stor vikt att produktens kéldmedium, kompressorolja och el/
elektronikutrustning i forekommande fall avfallshanteras pé korrekt satt.

4.4 Efter driftsattning

e |nstallator anvisar fastighetségare kring systemets uppbyggnad och
service.

e |nstallator fyller i checklista och kontaktinformation - kund och
installator signerar listan som sparas av kund.

e Registrera produkten for garanti och férsakring via hemsidan.
https://ctc.se/kundservicettgarantiregistrering
https://www.ctc-heating.com/customer-service#twarranty-registration
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5. Installation

Detta kapitel &r till for dig som ansvarar for en eller flera av de nédvandiga
installationerna for att produkten ska fungera s& som fastighetséagaren
onskar.

Produkten skall
lagerhallas och

Ta dig tid att g& igenom funktioner och instaliningar med fastighetséagaren traonSporteraS
samt svara pa eventuella fragor. Bade varmepumpen och du tjanar pa att staende.
anvandaren har helt klart for sig hur anldggningen fungerar och ska skotas.

51 Avemballering

Nar varmepumpen stér intill uppstéliningsplatsen tas emballaget av.
Kontrollera att produkten inte blivit skadad under transporten. Anmal
eventuella transportskador till speditéren. Kontrollera ocksa att leveransen &r
komplett enligt nedanstaende lista.

Leveransomfattning:

e Virmepump CTC GS Eftersom kylmodulen ar uttagbar

maste utrymmet framfor produkten
¢ Pafylinadskoppel brine vara minst en meter, och den far inte
e Rumsgivare heller monteras under golvniva.

e Utomhusgivare

e Brineslangar 2 st

¢ [nstallations- och skdtselanvisning

e Sakerhetsventil for varmesystem, 2.5 bar (3)

e Sékerhetsventil for kalla sidan, 3 bar

e Buntband 2 st

e Stddhylsor 2 st

e Klamringskopplingar 2 st till brineslangarna

e Brine- nivakarl

e Filterkulventil, magnetit for varmesystemets
returledning

e Smutsfilter fér tappkallvatten

e Automatisk avluftningsventil 2 st (9)

e Manometer (11)

e Samlingsror (8)

e Bussning 3/4" x 3/8" (10)

e Bussning 1/2" x 3/8" (12)

CTC GS 600




5.2  Styrfunktioner Std och med Expansionskort

Fran fabrik levereras produkten med styrfunktioner enligt *Funktioner grund”
nedan.

Genom att komplettera med tillbehéret Expansionskort (A3) sé tillkommer
solstyrning med sina varianter sdsom borrhalsaterladdning och olika tankar.
Dessutom tillkommer styrning f6r VVC och pool.

Grundfunktioner Funktioner med
(Inbyggt i fabriksutforande) Expansionskort (A3)
e Varmesystem 1 (tllbehor)
e VArmesystem 2* * Solstyrning
o EVK-tank* e WC (varmvattencirkulation)
¢ Difftermostat* * Pool
e Frikyla*
e CTC SMS*
e Fjarrstyrning
e SmartGrid

* Kraver tillbendr sdsom: Extragivare,
Shuntgrupp 2, etc—
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6. Rorinstallation

Installationen ska utforas i enlighet med géllande normer. Produkten ska
anslutas till expansionskarl i dppet eller slutet system. Glém inte att spola
rent varmesystemen fére anslutning. Utfor alla installationsinstéliningar
enligt beskrivningen i kapitlet "Forsta start”.

For att justera fortryck i expansionskarl samt kontrollera rérkopplingar innan - I =
forsta start behdver front demonteras. T a
1. Ta bort magnetlisten. A )
2. Lossa de tva skruvarna ovanpa. \
3. Fall ut och stéll fronten &t sidan. ot o\
4. Tank pé att kabel till display i fronten &r kénslig for &verkan. @// Fa
6.1 Principschema ‘ oG
Har visas den principiella inkopplingen av varmepumpen till fastighetens i .
varme- och tappvattensystem. Olika anlaggningar och system kan se 9. [
olika ut, till exempel ett- eller tvardrssystem, och det gér att den fardiga e - E
installationen kan vara annorlunda. Inkoppling av kalla sidan, se kapitel — N
"Anslutning av koldbérarsystem”.

.|_|. |. ! .|_|. .__*._.T

? 94
1 1 ] Varmesystem 2 kan

enbart ge samma eller
= l&gre temperatur som
_____ varmesystem 1.
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6.1.1 Pafyliningsventil virmesystem

Montera péfyliningsventilen mellan tappkallvattenanslutningen och
varmesystemets returledning.

6.1.2 Backventil

Montera backventil pa inkommande tappkallvattenanslutning.

6.1.3 Avstangningsventiler OBS! Det ar

viktigt att montera

. . . avstangningsventiler
Den medfdljande filterkulventilen (95) monteras pa varmesystemets bade pé framledning

returledning. och returledning.

6.1.4 Sakerhetsventil

Varmepumpens sakerhetsventil (2,5 bar) for varmesystemet méaste monteras
enligt géllande regler. Spilledningen ansluts till golvbrunn, antingen direkt,

Det ar viktigt att montera avstangningsventil (94) pa framledningen.

eller om avstandet ar mer an tva meter, till spilltratt. Spilledningen ska ha fall l OBS! Spillrcr il
mot golvbrunnen, installeras frostfritt och lamnas 6ppen/trycklds. [~ golvbrunn skall
monteras!

6.1.5  Manometer systemtryck

Montera manometern pé expansionsledningen eller pa varmesystemets
returledning.

6.1.6 Anslutning av expansionskar! (tillbehor)

Det ar bast att ansluta varmepumpen till ett slutet expansionskarl.
Varmepumpen &r forberedd f6r montage av ett 18 liters slutet
expansionskarl, vilket placeras péa produktens éversida. Expansionskarl med
erforderlig slang och kopplingar finns som tillbehdr.

© O ©__©

] o
[©)

Om du anvander ett Oppet system ska avstandet mellan expansionskarl och
hdgst belagna radiator inte understiga 2,5 meter for att undvika att systemet
syresatts.

Om varmepumpen ansluts tillsammans med annan varmekéalla, till exempel
befintlig panna, ska anldggningarna ha separata expansionskarl.

Placering av expansionskéarl.
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6.1.7 Expansionskarlet fortryck

Fortrycket i expansionskarlet dimensioneras efter hdjden (H) mellan den
hégst placerade radiatorn och expansionskarlet. Fortrycket ska kontrolleras/
stéllas in innan systemet vattenfylls. Systemtrycket ska stéllas 0,3 bar hdgre
an fortrycket i expansionskarlet. Exempelvis innebar ett fortryck med 1,0 bar
(5 mvp) att hojdskillnaden maximalt far vara 10 m.

Maximal volym i
varmesystemet
(exkl. produkt)

Maximal héjd Systemtryck
(H) (m) (bar) (&

5 0,5 0,8 310

10 1,0 1,3 219

15 1,5 1,8 129

Tabellen forutsatter installation av expansionskarlet som ingér i
tillbehdr CTC installationskit GS.
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6.1.9 Tryckfallsdiagram - varma sidan

CTC GS 606 / 608

Ap kPa

10
’ GS 606

8

6 GS 608

10 I/min 20 |/min 25 |/min 30 I/min q,

6.1.8 Varmebararpump (G11)

GS 608/ GS 612
Yonos Para RS 25/7,5 PWM1 130
Hjfm ‘i [ [wilo-Yonos PARA RS pkpa
3 i | |15/75,25/7.5,30/7.5 - 80
4770/ =5PWML | |1-230v-Rp%.Rp1.Rp1%
? I} / n=1/min/ % PWM 1 L
6 uz7o/1is?m \\ / I 60
5 |3780/25PWM1 %‘\ | 50
AT TN
4 NG L 40
3280/35""M1 7L ~—|
N 30
? 2780/a5Pem 7 ] e \
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2 2280/55“““ \ = =120
1780/65FWM1 A
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]
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6.1.10 Elektrisk avstangningsventil Y47

Om man har tvé varmesystem och vill ha grundvéarme i vérmesystem 2

och varmen avstangd sommartid i varmesystem 1 sé kan man anvanda

en elektrisk avstangningsventil (Y47). Plint A13 &r spanningsatt under 5A13
uppvarmningséasong och ej spanningsatt i sommarsasong. :

6.1.11 Varmvattencirkulation (tilloehor)
Instéliningar fér varmvattencirkulation kraver installation av tillbehéret
"Expansionkort”.

Varmvattencirkulation kopplas enligt principschema. Pump G40 anvands for
att cirkulera varmvattnet.

G40
)
Lo =
N
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6.1.12 Extern varmekalla (EVK)

Denna funktion anvands for att koppla pa ytterligare varmekallor till
varmesystemet, till exempel vattenmantlad braskamin, solvarme.

Varmen fran den externa varmekallan shuntas in i systemet nar installd
temperatur i den externa tanken ar uppnadd, och minst 5 °C varmare

an borvardet. Shuntningen stoppas nér temperaturen ar 3 °C varmare.
Kompressorn och elpatronen stannas sa lange det finns tillracklig energi i
den externa varmekallan. Varme shuntas ut till bade varmesystemet och till
varmvatten.

Shuntningen avslutas &ven nar nagot larm intréffar pa: Framledningsgivare 1,
VPin-givare, Komm.fel.VP eller om Framledningsgivare 1 blir varmare an
80 °C.

Gdr instéllningar under meny “Instéliningar/Extern varmekalla”.
OBS! Nar en extern varmekalla ansluts till viarmepumpen, bdr ett magnetfilter

installeras pa returledningen mellan EVK och varmepump for att skydda
varmevaxlaren.

Shuntmotorn ARA 671 monteras pa
ventilen med vredet i mittlage. Motorn
ska g& moturs for att stanga.

PR X
] ,. o
Shuntventil trevags VRG 131 s

Y41

B47
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6.1.13 Difftermostatfunktion

Difftermostatfunktionen anvands om man vill 6verfora varme fran en tank

med givaren (B46) till tank med givaren (B47).

Funktionen jamfér temperaturerna i tankarna och nér det &r
varmare i tank (B46) s& startas laddning till tank (B47).

OBS! For vissa varmekallor till exempel fastbranslepannor
rekommenderas laddningsautomater for att bland annat
motverka kondens i eldstaden.

Sakerstall ett hogt flode pa pump
(G46) sa att en lag temperatur-
differens ca 5-10 °C uppnas dver
EVK tanken under laddning.

Denna funktion kan dock inte kombineras med solsystem 2 med EcoTank.
Detta p.g.a. att det & samma cirkulationspump (G46) som anvands.

Under "Driftinfo/Difftermostatfunktion” visas information ”Status (Till/Fran).

B47
B46 [PB77

Y11
H><HD———

G46 =

6.1.14 Pool (tillbehor)

Pool ansluts till systemet med hjélp av en vaxelventil (Y50).
En véxlare monteras for att separera vatskorna at.

Nar poolen varms byter vaxelventilen (Y50) riktning och
poolpumpen (G51) startar.

Elpatron anvands aldrig till pooluppvarmning.

Nar konstant flode 6nskas i poolvattnet kopplas
poolpumpen (G51) med separat matning och konstant
spanning.

For att ansluta pooluppvarmning till ditt varmesystem kréavs
tillbehdret Expansionskort.

Y50

@P
Zadl g x
o ) ol

G51
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6.1.15 Principschema frikyla alt. 1 gemensam kyla/varme

— .

B2

Y60

B15

:
aloh—

jX‘;{D

.
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6.1.16 Principschema frikyla alt. 2 gemensam kyla/varme

B11 —
p

B15

Y2
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6.1.17 Principschema frikyla alt. 3

pB11 —Z > > %

B15 rB12

i
0
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6.1.18 Solvarme (tillbehor)
Solvarme ansluts till systemet genom en extern varmekallas tank (EVK-tank).

Antal solpaneler som kan anslutas &r beroende av vattenvolymen i
produkten/tankarna som solpanelerna ska anslutas till.

System 1

System 1 &r en systemuppbyggnad med solvarme direkt till en extern
varmekallas tank (EVK-tank).

Laddningsvillkor (huvudvillkor, fabriksvarden)

Laddning startar nar B31 ar 7 °C varmare &n B47.

Laddning stoppas nar differens ar 3 °C mellan B31/B30 eller nér
laddtemperatur uppnas.

Den externa varmekallans tank (01) kan &ven ha en solslinga, d& behdvs inte
varmevaxlaren (F2), pumpen (G32) eller backventilen (Y11).

; ?/D B31

%
|
/i{ Y31
G30
e A )
B30 j
=] F3
Y41
— / feic)
F2 [ ] 4“%
P a3t
B47 a7 e
Y11 X o
G32% 01 N
<t 7>

J

Endast principschema. Installatér kompletterar med expansionskarl, sdkerhetsventiler, aviuftare etc och
dimensionerar anlaggningen.
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System 2

System 2 &r en systemuppbyggnad med solvarme kopplad till en extern
varmekéllas tank (EVK-tank) och en extra bufferttank (CTC EcoTank
exempelvis). Systemet maojliggor storre solfangaryta eftersom systemet har
storre vattenvolym.

Laddningsvillkor

Laddning startar nar B31 ar 7 °C varmare &n B42.

Bufferttank utan slinga:

Laddning stoppas nér differens ar 3 °C mellan B31/B30, eller nar
laddtemperatur uppnas.

Bufferttank med slinga:

For tank med solslinga stoppas istéllet laddningen nar B31 &r 3 °C varmare
an B42.

Laddning till EVK-tank jamfér givare B41 med B47.

Bufferttanken (02) kan aven ha en solslinga, da behovs inte varmevaxlaren
(F2), pumpen (G32) eller backventilen (Y11).

B31
P
X@
Y11
S Flow
G30
B30 |° [ ]
[—1F3
. 13
% Y41
P P -~ )
5, G31
B41 B47 \PB7,‘
Y11 ¥ 02 01 U 1 g
G32 T
< <
p Y11 * k
B42
Y11G46

Endast principschema. Installatér kompletterar med expansionskarl, sdkerhetsventiler, aviuftare etc och

dimensionerar anlaggningen.
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System 3

System 3 &r en systemuppbyggnad med en extra volym kallad 03, det
kan vara en stor extratank eller en pool. Desto stérre vattenvolym stdrre
solfdngaryta.

Solvarme ar kopplad till en extern varmekéllas tank (EVK-tank) och en
extra bufferttank (CTC EcoTank exempelvis). Systemet mojliggér stdrre
solfdngaryta eftersom systemet har storre vattenvolym.

Laddningsvillkor

Laddning startar nar B31 ar 7 °C varmare &n B42 alternativt B47.
Laddning stoppas nér differens ar 3 °C mellan B31/B30, eller nar
laddtemperatur uppnas.

B31
P
X
s LY11
‘/(@aﬁm
G30
B30 |° ( ]
=1 F3
[cT3
% Y41
P P oo B G31
B4 B47 Va7
Y11 Y
03 01
G32
| <
Y11
P
B42

Endast principschema. Installatér kompletterar med expansionskarl, sdkerhetsventiler, aviuftare etc och
dimensionerar anlaggningen.
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6.1.19 Principschema (totalschema)
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7. Anslutning av koldbararsystem

Montage och inkoppling av kéldbéararsystemet, det vill séga kollektor till berg
eller mark, ska utféras enligt gallande bestammelser av behorig fackman.

Var noga med att ingen smuts kommer in i kollektorslangarna, vilka ska
vara renspolade fore anslutningen. Lat alltid tackpluggarna vara kvar under
arbetets gang.

Temperaturen i kéldbararsystemet kan understiga 0 °C. Det ar darfor viktigt
att vid installationen inte anvanda smorjmedel etc. som ar vattenbaserat. Det
ar ocksa viktigt att samtliga delar kondensisoleras for att forhindra isbildning.

7.1 Anslutningar

Brinesystemet kan anslutas pa hoger, vanster eller pa varmepumpens
baksida. Klipp bort tackplaten pa den sida dér brinekopplet ska anslutas.
Isoleringen innanfor tackplaten har forberedda spér for att enkelt kunna skara
upp ett genomforningshal for de medlevererade brineslangarna. Nar hal
tagits upp i bade isolering och sidplat utférs montering enligt féljande:

1. Den medfédljande skyddslisten placeras runt kanten pa halet i
isolerplaten for att skydda brineslangarna. Anpassa vid behov langden
pé listen sé att den passar i halet.

2. Montera de bipackade klamringskopplingarna pa kylmodulens
anslutningsror. For att underlatta montering kan vid behov
brinepumpens 6vre anslutning lossas och vridas.

3.  For brineslangarna genom hélet i sidoplatarna och anslut dem till
klamringskopplingarna. Sékerstall att isoleringen tacker alla delar av
kopplingen for att undvika isbildning och kondens.

4.  Kollektorsystemet installeras darefter enligt principskiss.

Det gar ocksé att ansluta framledningen péa den ena sidan och returen pa

den andra. Se Mattuppgifter for matt och dimensioner. Rérdimension mellan

varmepumpen och kollektorslinga ska inte understiga @28 mm.
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Brine ut Brine in
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711 Anslutningsalternativ
Montering péa vanster sida Montering pa héger sida
1. Anvand bakre genomgéangshal. 1. Anvand bakre genomgangshal.
2. Skjut in slang "brine ut” fran sidan. 2. Montera "brine ut”-slang.
3. Dra ut slang framifrdn samtidigt som slang 3. Montera "brine in”-slang.

skjuts in fran sidan.

4.  Montera "brine in”-slang.

Skjut in slangen fran sidan.

6. Dra ut slangen framifran samtidigt som slangen
skjuts in fran sidan.

7. Montera "brine ut”-slangen.

Dras slangen ut framifrdn utan att samtidigt skjuta

in den frén sidan, kilas slangen med isoleringen fast

under tanken och risk finns att isolering forstors.

o

] 1] -

s /
Anslutning hdger sida
(Anvand bakre uttag)

M
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Anslutning vanster sida
(Anvand bakre uttag)

Montering pa baksida

1. Anvand genomgangshal A.

2. Montera "brine ut”-slang.

3. Skjut slangen &t sidan under tanken.
4.  Montera "brine in”-slangen.

\

Ed'h /, —T =x

Anslutning baksida
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71.2 Ventiler

Montera ventiler enligt principskissen pa nasta sida. For att underlétta service
pé kyldelen ska avstéangningsventiler monteras béde péa inkommande och
utgéende anslutningar. Montera ventiler med avstick s& att det senare gér att
fylla och lufta ur kollektorslingan.

71.3 Kondensisolering

Samtliga ledningar i brinesystemet maste kondensisoleras, annars blir det
kraftig isbildning och kondensdropp.

71.4 Pafylining och avluftning

Kollektorslingan fér inte innehélla luft, &ven en liten mangd karande luft kan = Anvand funktionen

Aventyra varmepumpens funktion. ”!l3rinepump till i 10 dagar”
for att lufta ur systemet
Blanda vatten och frysskyddsmedel i ett Sppet kérl. Anslut slangar till ordentligt.

avstangningsventilerna (98a och 98b) enligt figur. OBS! Slangarnas
dimension maste vara minst 34”. Anslut en yttre stark pump (100) for fylining
och avluftning. Oppna ventilerna (98a och 98b) s& att brinevétskan tar végen
genom blandningskarlet (101). Se ocksa till att ventil (98d) &r dppen.

Ar virmepumpen elansluten startas brinepumpen (102) enligt
féljande:
e G& till menyn "Avancerat/Service/Funktionstest”.

¢ Stega ner till "Brinepump” och aktivera denna. Brinepumpen gar tills
den manuellt stannas.

L&t brinevatskan cirkulera i systemet under Iang tid tills det ar helt fritt frén
luft. Luftansamlingar kan namligen finnas kvar aven om ingen luft féljer med
vatskan ut.

Lufta av nivakarlet (96) genom att lossa proppen pa nivakérlets ovansida.

Stang nu ventil (98a) medan fyllningspumpen fortfarande ar i gang.
Fyllningspumpen (100) trycksétter nu systemet. Stang &ven ventil (98b) och
sténg av fyllningspumpen.

Om nivan &r for lag i nivakarlet, stang da ventil (98¢) och (98d). Skruva av
proppen och fyll kérlet till cirka 2/3. Skruva dit proppen igen och 6ppna ventil
(98c) och (98d).

71.5 Tryck/nivavakt

| vissa fall kravs ett extra skydd av tatheten pa koldbararsidan pa grund

av lokala foérutséttningar eller bestammelser. Det ar exempelvis ett krav i
vissa kommuner dar installation sker inom vattentéktsomréde. Vid lackage
stoppas kompressorn och brinepumpen varpa larm "Flodes/nivavakt” visas
pé displayen. For inkoppling, se kapitel "Elinstallation”.
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7.2 Principskiss kdldbarare

96 Nivakarl/expansionskarl

97 Pafylinadskoppel

98 Avstangningsventiler
99 Filter

100 Yttre fyllningspump
101 Blandningskérl

102 Brinepump

103 Forangare

104r Sakerhetsventil 3 bar 96

98c 99
P

98a % 98b % B
98d

103
102

Figuren visar den principiella inkopplingen av brinesystemet.
Fyllnadsutrustningen &r de streckade delarna. OBS! Avluftningsmgjlighet ska
finnas pa kollektorréren dar luftfickor kan uppsta. Kontrollera alltid filtret (99) i
samband med fyllning och luftning av brinesystemet.

7.2.1 Efterkontroll av brinesystemet

Efter ndgra dagar ska du kontrollera vétskenivan i kérlet. Fyll p& om det Blandningskarl och

behovs och sténg da ventil (98c) vid fylining. pump ska vara val
tiltagna.

7.2.2 Nivakarl/Expansionskarl (96)

Nivékérlet ska monteras pé ingéende ledning fran berget eller marken och

pé systemets hogsta punkt. Tank pé att karlet kan avge kondensvatten.

Montera sakerhetsventilen (104) enligt principskissen och montera lamplig

propp pa karlets dversida.

Om karlet inte kan monteras pa hogsta punkten kan ett slutet expansionskarl
monteras.

7.2.3 Pafylinadskoppel med smutsfilter 97

Pafylinadskoppel for pafylining, paspadning och filtrering av brinevatska. Pilar ’
pé ventilhuset anger flodesriktning. Vid rengdring av filtret, stang ventilen

(98 c). Skruva av filterlocket, spola rent filtret. Vid &termontering ska tappen

i filtret passas in pa avsett hal i filterhuset. Fyll pa lite brinevétska vid behov
innan locket monteras pa. Efter en kortare tids drift bor filtret kontrolleras och
rengdras.
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7.2.4

Brinevatskan cirkulerar i ett slutet system. Vatskan bestar av vatten och
frysskyddsmedel. Etanolsprit rekommenderas, till exempel Svedol eller

Brineol. Sprit inblandas till en %-halt nagot lagre an 30% vilket innebéar

brandriskklass 2 b och en fryspunkt pa ca -15 °C.

Brinevatska

Rakna med att det gar at cirka 1 liter fardigblandad brinevétska per meter
kollektorslang, det vill saga cirka 0,3 liter frysskyddsmedel per meter slang,
vid en (utvandig) slangdiameter pa 40 mm.

7.2.5 Luftfickor

For att undvika luftfickor ska du se till att kollektorslangarna &r konstant
stigande mot varmepumpen. Om det inte gar, maste det finnas
aviuftningsmoajlighet pa hogpunkterna. Fylinadspumpen klarar i regel av
mindre lokal hdjdavvikelse.

7.2.6

Nar varmepumpen &r igang kontrolleras regelbundet att temperaturskillnaden
mellan inkommande och utgéende brinetemperatur inte &r for stor. Om
differensen &r stor kan det bland annat bero pa luft i systemet eller igensatt
filter. Om s& ar fallet larmar varmepumpen for detta.

Kontroll av brinedifferens

Fabriksinstéliningen for larm &r 7 °C, men 9 °C tilldts under de forsta
72 timmarna som kompressorn ar i drift, eftersom mikrobubblor i systemet
kan reducera flédet av brinevatska.

Kontrollera smuts-
filtret n&r aviuftningen
ar avslutad.

Vatskan maste vara
ordentligt blandad
iNnNan varmepumpen
kors igang.

Kontrollera
brinesystemets
smutsfilter efter
nagra dagars drift.

CTC GS 600

41




7.2.8 Tryckfallsdiagram - kalla sidan

CTC GS 606 / 608
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7.2.7 Koldbararpump (G20)
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8. Elinstallation

Sakerhetsinformation

Elinstallationen ska utforas i enlighet med sarskilda fordringar i nationell standard
for elsékerhet. Foljande sékerhetsforeskrifter ska beaktas vid hantering,
installation och anvandning av produkten:

® Bryt strdmmen med allpolig brytare fére alla ingrepp i produkten.

* Byte av skadad matningskabel, skall utféras av tillverkaren eller kvalificerad
servicetekniker for att undvika risk.

¢ Produkten klassas som IPX1. Produkten far ej spolas med vatten.

o Aventyra aldrig sakerheten genom att demontera fastskruvade kapor,
huvar eller annat.

o Aventyra aldrig sakerheten genom att sétta sakerhetsutrustningen ur spel.

e |nstallation och omkoppling i virmepumpen ska utféras av behorig
elinstallator. All ledningsdragning ska géras enligt géllande bestammelser.
Pannan &r internt fardigkopplad fran fabrik och installd p& 9.0 kW eleffekt
for varme och 0.0 kW eleffekt for varmvatten.

For att 6ppna frontpanelen: 1.Ta bort magnetlist 2. Lossa de tva skruvarna
ovanpa. 3.fall ut och stéll fronten at sidan. 4. Tank pa att kabel till display i
fronten ar kanslig for &verkan.

Matning

Matningskabel finns monterad vid (1). L&ngd 200 cm.

Gruppsakring véljs sa att alla relevanta krav pa elanlaggningen uppfylls, se
tekniska data. Vid installationsflode i pekskarmen stélls storlek pa sakring in.
Produkten anpassar eleffekt utefter detta. Nar stromkannare har installerats sé
kan den inbyggda belastningsvakten reglera elpatronens eleffekt utifrn installd
huvudsakring.

Allpolig arbetsbrytare

Installationen skall féregas av en allpolig arbetsbrytare enligt
dverspanningskategori lll, som sakerstaller frnskilining fran alla elektriska
stromkéllor.

Jordfelsbrytare

Om jordfelsbrytare redan finns sé ska produkten férses med en egen
jordfelsbrytare med fordrojt franslag.

Maxtermostat

Om produkten har lagrats extremt kallt kan maxtermostaten ha 16st ut. Den
aterstaller du genom att trycka in knappen pa elsképet bakom fronten.
Kontrollera alltid att maxtermostaten inte ar utldst vid installation.

Skyddsklenspanning
Foliande ut- och ingéngar har skyddsklenspanning: stromtrafo, utomhusgivare,
rumsgivare, framledningsgivare, returgivare, NS/RS.
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Placering av matningskabel.

&5

Symbol fér maxtermostat.
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Tillbehér Expansionskort (A3)

For vissa systemalternativ méaste produkten kompletteras med tilloehoret
Expansionskort (A3). For installation av kortet se den medféljande manualen.
Instéllningar som gors efter installation finns i denna manual.

8.1 Inkoppling av givare

Inkoppling av givare gérs ovanpa huvudprodukten. cecccccccce

Givarplint

Anslutning av utomhusgivare (B15)
Utegivaren kopplas in pa G11-G12 pé givarplinten.

Givaren bor sattas upp pé husets nordvast- eller nordsida for att inte utséttas
for morgon- och kvallssol. Om det finns risk for att solens strélar kommer &t

i aste du skydda d d karm. :
givaren maste du skydda den med en skarm ™ Sitt inte fast givarens

Placera givaren pa cirka 2/3 hojd av fasaden néra horn, men inte under kabel forran du har
takutsprang eller annat vindskydd. Inte heller ovanfér ventilationskanaler, testat dig fram till den
dérrar och fénster dar givaren kan péverkas av annat &n den verkliga asta placeringen.
utomhustemperaturen.

Anslutning av rumsgivare (B11 & B12) Rumsgivare 1 (B11)

Rumsgivare 1 kopplas in pa G17-G19. Givarplint Plint,

Rumsgivare 2 kopplas in p&d G20-G22. rumsgivare

Rumsgivaren placeras centralt pa ett s& 6ppet stalle som méjligt i huset, G17 #1 (larm)

garna i hall mellan flera rum. D& kanner givaren bast av medeltemperaturen i G18 #2

huset. G19 #4

Dra en treledarkabel (minst 0,5 mm2) mellan vérmepump och rumsgivare. Rumsgivare 2 (B12)

Skruva sedan fast rumsgivaren pé cirka tvatredjedels hojd av vaggen. Anslut Givarplint Plint,

kabeln i rumsgivaren respektive varmepumpen. rumsgivare

Vid anslutning av tradids rumsgivare (tillbehér) se manual or tillbehdret. G20 #1 (larm)
G21 #2

Kontroll av rumsgivarens inkoppling G22 #4

e Gainimeny: "Avancerat/Service/Funktionstest/Varmesystem”.

¢ Pa raden "Diod rumsgivare”, tryck "OK”.

e Valj "Till” med knapp "+” och tryck "OK”.
Kontrollera att rumsgivarens diod lyser. Om inte, kontrollera kablar och
inkoppling.

e Valj "Fran” med knapp "-” och tryck "OK”. Om OK-dioden slocknar ar
kontrollen Klar.

o

o ,&tergé till startsidan genom att trycka pa "Hem”-knappen.
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8.2 Kontroll av anslutna givare

Om négon givare &r felaktigt ansluten kommer text fram i displayen, till
exempel “Larm: [EO30] Givare ute”. Om flera givare &r felaktigt anslutna visas
de olika larmen pé olika rader.

Om inget larm visas &r givarna korrekt anslutna.

8.3 Tryck/nivavakt

Tryck/nivavakten ansluts till plint G73 och G74 och definieras sedan i meny
”Avancerat/Definiera/Def. vrmepump”.

8.4 Installning av eleffekt i reserviage

DIP-switchen pa relakortet (A2) anvands for att stélla in eleffekt i reservidge.
DIP-switchen ar méarkt "RESERV”.

Da switchen &r stalld pa ON &r steget aktivt i reservvarmelage.

Stéll in vardet enligt husets behov och kapacitet.

3x400V

Rela EL3A EL2B EL2A EL1B EL1A
Fabriksinstéllning ON OFF ON OFF ON
Strom 52A 10A 26A 10A 1.3A
Effekt 1.2kW | 23kW | 0.6 kW | 2.3 kW | 0.3 kW
1x230V

Rela EL3A EL2B EL2A EL1B EL1A
Strém - 10.0A 26 A 10.0 A 1.3A
Effekt - 2.3 kW 06kW | 23kW | 0.3kW
3x230V

Rela EL3A EL2B EL2A EL1B EL1A
Strom - 59A 3.0A 59A 3.0A
Effekt - 1.567kW | 0.780 kW | 1.567kW | 0.780 kW

o
5

EL2B

RESERV
EL3A |[_ [
(]
EL2A [ [
(]
EL1A |[ 1

EL1B

Exempel f6r 3x400 V:
1.2+0.6+03=21kW
(Fabriksinstallt varde)
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8.5 Pump Difftermostatfunktion (G46) On/Off

230 V 1N~
Givare (B46) kopplas in pé relékortet (A2) pa plint G65-G66.
Cirkulationspump G46 ansluts pa foljande kopplingsplintar:

Fas: brun Plint A:11
Nolla: bla
Jord: gul/grén

Kontrollera funktionen genom att testkéra pumpen under menyn
"Avancerat/Service/Funktionstest” i styrsystemet.
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8.6 Varmesystem 2 (alt. Frikyla)
Inkoppling av Framledningsgivare 2 (B2) NTC 22k gors pa plint G15-G16 pa
givarplinten.

Montera framledningsgivaren pa framledningsroret, helst efter
cirkulationspumpen.

Kénselelementet ligger i givarens frAmre del, se skiss.

e Spénn fast givaren med medféljande spannband.

e Se till att givaren far god kontakt med roret.
Applicera eventuellt kontaktmassa pa givarens framre del, mellan
givare och rér, om bra anliggning ar svéar att uppna.

e Viktigt! Isolera givaren med rérisolering.
¢ Anslut kablarna pa givarplinten pa position G15-G16.
Shunt 2 (Y2) ansluts pa givarplinten till plint A15, A16 och nolla:

Svart Oppna Plint A15
Brun Stang Plint A16
Bla Nolla N

Radiatorpump 2 (G2) ansluts péa givarplinten till plint A36 samt nolla och jord:

Brun Plint X2/ A36
Bla Nolla X2/N
Gul/grén Jord X2/PE

Frikyla regleras med framledningsgivare 2 (B2) vilket da innebér att
varmesystem 2 och frikyla inte kan anvandas samtidigt.

Vid gemensamt system f6r golvwarme och frikyla, ska vaxelventil Y60
anslutas enligt féljande:

Svart Relautgang Plint X2/ A36
Brun Fas Plint X2/L1
Bla Nolla Plint X2/N

Kontaktpasta Kanselkropp  Givare Givarkabel

ST T
4

Ror framledning  Spannband Isolering
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8.7 Pool (tillbehor)

Koppla in givare (B50) som mater pooltemperatur pa Expansionskort (A3)
plint X3: 15-16.

Koppla in cirkulationspump (G51) p& Expansionskortet (A3) enligt:

Fas: brun Plint X7: 33
Jord: gul/grén Plint X7: 34
Nolla: bla Plint X7: 35

For inkoppling av vaxelventil (Y50):

Styrspénning Svart Plint X7:24
Fas Brun Plint X7:25
Nolla Bla Plint X7:26

Kontrollera funktionen genom att testkdra pumpen under menyn
”Avancerat/Service/Funktionstest”.

8.8 Extern varmekalla (EVK)

Inkoppling av givare (B47) fran den externa varmekallan gors pa relakortet
(A2) plint G67-68.

Inkoppling for att styra shunten (Y41) gors pa:

Svart kabel Oppna Plint A27
Brun kabel Stang Plint A28
Bla kabel Nolla Plint A29

8.9 CTC EcoVent (tillbehdr)

For inkoppling av ventilationsprodukt CTC EcoVent, se manualen for
CTC EcoVent.

8.10 CTC SmartControl (tillbehdr)

For inkoppling av CTC SmartControl, se separat manual for
CTC SmartControl.

AV

A29
A28
AZ27

2134

El

134

N Blue

Y 41

Option
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8.11 Solvarme (tillbehor)

Pump solpanel (G30) PWM

230 V 1N~
Cirkulationspump G30 strommatas separat (gj fran denna enhet). PWM
styrsignalen ansluts pa féljande kopplingsplintar:

Expansionskort (A3) X5:
Observera kabelférgernal

PWM-+: vit Plint X5: 1
GND: brun Plint X5: 2

Kontrollera funktionen genom att testkéra pumpen under menyn
”"Avancerat/Service/Funktionstest” i styrsystemet.

Pump mellanvéxlare solpaneler (G32) PWM

230 V 1N~
Pump G32 strommatas separat (gj fran denna enhet). PWM styrsignalen
ansluts pa foljande kopplingsplintar:

Expansionskort (A3) X5:
Observera kabelfargernal

PWM-+: bla Plint X5:3
GND: brun Plint X5:4

Kontrollera funktionen genom att testkéra pumpen under menyn
”Avancerat/Service/Funktionstest” i styrsystemet.

Pump borrhalsladdning (G31) on/off

230 V 1N~

Cirkulationspump G31 ansluts pa féljande kopplingsplintar:
Expansionskort (A3) X6:

Observera kabelfargernal

Fas: brun Plint X6:8
Nolla: bla Plint X6:11
Jord: gul/grén Plint X6:10

Kontrollera funktionen genom att testkéra pumpen under menyn
”Avancerat/Service/Funktionstest” i styrsystemet.

Ventil 2 tankar (Y30)

230 V 1N~
Vaxelventil Y30 ansluts pé foljande kopplingsplintar:
Expansionskort (A3) X6:

Styrspanning: svart Plint X6:4
Fas: brun Plint X6:5
Nolla: bla Plint X6:7
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Ventil borrhalsladdning (Y31)

230 V 1N~

Vaxelventil Y31 ansluts tillsammans med pump G31 pa féliande
kopplingsplintar:

Expansionskort (A3) X6:

Styrspanning: svart Plint X6:8
Fas: brun Plint X6:9
Nolla: bla Plint X6:11

8.12 Anslutning stromkannare
(tilbehor)

Inkoppling av strdmkannare gors pa givarplinten G37-G40.

De tre stromkannarna en for varje fas, monteras i gruppcentralen. Varje fas
fran elméataren som matar gruppcentralen fors igenom en stromkénnare
fére montage pa respektive skena. Pa detta satt kanns fasstrommen

hela tiden av och jamférs med det instéllda vardet pa belastningsvakten i
varmepumpen. Om strdmmen ar hégre kopplar styrenheten bort effektsteg
pa elpatronen. Om inte det racker begransas dven varmepumpen. Nar
strommen ater sjunker under installt varde, kopplas varmepump och
elpatron in igen. Strémkannarna, tillsammans med elektroniken, férhindrar
alltsa att mer effekt inkopplas an vad huvudsakringarna tal.

Stromkéannarnas héal for kabel & 11 mm i diameter.

Anslutna strdmkénnares inkoppling har inget larm, men stréomvéardet kan
avlasas i menyn "Aktuell driftinfo”. Observera att tolerans/noggrannhet ar
mycket lag vid sma stromvarden.

Frén elméataren
-z-o-o-o

Gruppcentral

Strémkannare
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8.13 Elschema tank (A2), 3x400V /.
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8.14 Genomstromningsvarmare (E15), 3x400V /2.
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8.15 Inkopplingsplint (X2), 3x400V /3.
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8.16 Elschema tank (A2), 1x230V 1.
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8.17 Genomstromningsvarmare (E15), 1x230V /2.
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8.18 (X2), 1x230V /3.
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8.19 Elschema tank (A2), 3x230V /1.
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8.20 Genomstromningsvarmare (E15), 3x230V /2.
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8.21
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8.22 Kopplingsschema VP-kylmodul 3x400V (A5)

A00YXE
M¥0L-9 007 WX

— AN
EE
A0OYXE
_l —_—— |_3VE.~— 004 W
T
hlo\
2= L1y
95| 55| v o < |
YR I
1X3__ Y

g

(133)

=3

JETIRC T
IETIRCE T

NMOdE

Q

N |

NT

Q

= E]

3

11 N3d

Q

SISISIS

[T

<

TYNOILdO
NdNI LY LSOWYIHL



8.23 Kopplingsschema VP-kylmodul 1x230V / 3x230V (A5)
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8.24 Kopplingsschema Expansionskort (tillbehdr)
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8.25 Komponentforteckning
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8.27 Resistanser givare, 6vriga

Temperatur °C F:‘le.l;(i:stzazn';% Temperatur °C R:;;;:: a
130 800 70 32
125 906 65 il
120 1027 60 43
115 1167 55 2l
110 1330 50 60
105 1522 45 2
100 1746 40 85
95 2010 35 102
90 2320 30 123
85 2690 25 150
80 3130 20 182
75 3650 15 224
70 4280 10 276
65 5045 5 342
60 5960 0 428
55 7080 -5 538
50 8450 -10 681
45 10130 -15 868
40 12200 -20 1115
35 14770 25 1443
30 18000 -30 1883
o5 22000 -35 2478
20 27100 -40 3289
15 33540
10 41800
5 52400
0 66200
-5 84750
10 108000
-15 139000
-20 181000
-25 238000
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9. Installation Kommunikation

% Def. Kommunikation

MyUplink Nej
Nej
Nej

Baksida displayenhet har tre portar for kommunikation. Meny "Avancerat/Definiera/Kommunikation”.

[ o [ Kommunikation
S &
Kommunikationsportar display

Port 1. RS485-port utan galvaniskt skydd. fér extern utrustning, t ex BMS, CTC AXS

Definiera AXS: il > -

Ja - tillater BMS via - — & \ ==
S N =

RS485-port samt "CTC Router L =

AXS"- tillbehor fér tradidsa .1 Internet o

givare/Wifi kommunikation, CTC AXS {, CTC SmartControl MyUplink (app)

§e t|||behorsmanua| for C‘T o Prddukt tradlésa givare*

installation.

Port 2. Natverksuttag (Ethernet), se inkoppling nasta sida.

Definiera appen:

|
MyUplink: Ja - mojliggor AT
anslutning till appen. ~‘ /P'
] S
Router ‘,
i Internet
CTC Produkt MyUplink (app)
Definiera Web: i
|5
Ja - tilldter natverksanslutning,
skarmspeglingsfunktion ~‘
"CTC Remote" samt BMS Routor .1
funktion med fjarrstyrning
L . _ CTC Remote
via natverkskabel till lokalt CTC Produkt

. (skarmspegling for mobil/surfplatta/dator)
natverk.

Port 3. Kommunikation mellan produktens elkablage och display: Fabriksmonterad.

*CTC SmartControl finns dven med gateway uppkopplad mot Port 3.
Se tillbehérsmanual CTC SmartControl.
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91 Installera ethernetkabel

For att kunna definiera och aktivera uppkoppling mot natverk samt app
behdvs ethernetkabel installeras enligt beskrivning nedan.

1. Dra ut magnetlist. Den sitter fast med magneter. Vid 2. Oppna ferrit fr&n bipack, klam fast kring
problem anvand liten skruvmejsel i skéra 6vre kant. ethernetkabel, jamte anslutning.

3. Anslut ethernetkabel. 4., Dra igenom ethernetkabel genom valfritt hal i tak, ta
vid behov bort gummigenomféring.

5. Anslut ethernetkabel till natverksuttag eller router.

For att tildta och definiera anslutning, se avsnitt "Kommunikation” i kapitel *Avancerat/Definiera”.
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9.2 CTC Remote - Skarmspegling

e

CTC Gsi612

o Rl

¢ Koppla in ethernetkabel, se foregdende sida.

e Avancerat/Definiera/Kommunikation/Web - Ja.
Tillater att produkt kopplar upp med okrypterad

webtrafik mot lokalt nétverk. Router och
brandvagg mot internet kravs. L .
Surfplatta/Smartphone/PC som pekskarm for lokalt natverk

e Avancerat/i - Scanna QR-kod med " Avancerat/Definiera/Kommunikation/Web" - "Ja".
surfplatta eller mobil.

e Spara som favorit/ikon i mobil/surfplatta/dator.
Nar mobil/surfplatta &r uppkopplad mot lokala

natverket nas pekskarm i produkten precis som ﬁ Systeminformation ﬁ | (

om du anvant produktens skarm.
Serienummer 888800000025

e Scanna QR-kod eller skriv in adress
"http://cteXXXX/main.htm”, dar XXXX = de
sista 4 siffrorna i displayens serienr. Ex. sn
888800000040 = " http://ctc0040/main.htm”.

¢ Vid problem tryck pa lank for att &ndra adress
och QR-kod. Lank kan da behdva uppdateras om
enhetens IP nr for natverket andras.

MAC-adress 020000000025
Programversion 20200422
Bootloaderversion 1.0

Juridisk information

http://ctc0040/main.htm”

9.3 MyUDplink - App
Definiera MyUplink. Se "Avancerat/Definiera/
Kommunikation/MyUplink - Ja".

Driftinfo
Vilj system
Utetemperatur 0°c
Installation av app. Semesterage oeyen

Temperatur Rum 1 20°C(20°C)

¢ Ladda ner MyUplink fran App Store eller Google
Play.

Temperatur Rum 2 21°C(20 °C)
Temperatur Rum 3 22°C(20 °C)
e Skapa konto.

Rad. Sys. 1, Framl. 0°C(47 °C)

e Folj anvisningar i appens hjalpfunktion. Rad Sys.2,Framl.  0°C@7°0)

Rad. Sys. 3, Fram 0°C(27 °C)

Q@ Uppdaterad for 23 minuter sedan
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10. Forsta start

Nar varmepumpen levereras ar kompressorn sparrad for att undvika att
den startas av misstag. Varmepumpen kan installeras och driftsattas innan
koldbararslingan tas i drift.

Varmepumpen kan ocksa startas utan att rumsgivare har monterats,
eftersom den instéllda kurvan da reglerar varmen. Givaren kan dock alltid
monteras for larmdiodfunktionen.

Fore foérsta start

1. Kontrollera att vdrmepannan och system &r vattenfyllda och aviuftade.

2. Se till att kéldbararsystemet &r fylit med vatten och frostskyddsvétska
samt att det ar aviuftat, eller se till att kompressorn ar sparrad.

3. Kontrollera att alla anslutningar ar tata.

Kontrollera att alla givare &r elanslutna.

5. Kontrollera att kopplingarna bakom isoleringslocken héller tatt. Ta
bort de bada isoleringslocken genom att dra forsiktigt i de markerade
punkterna.

6. Reservvarmetermostaten &r fabriksinstalld pa OFF. Rekommenderat
lage ar %= Frostskyddsinstélining, ca + 7 °C. Reservwdrmetermostaten
aterfinns pa elskapet bakom fronten. Den stér i off-lage nar den ar
vriden moturs sé langt det gér (mejselsparet skall vara vertikalt).

&

I slutet av installationshjalpen kontrolleras eventuella stromkéannares
inkoppling. | detta lage ar det viktigt att ha alla stérre elférbrukare i
huset avstdngda, se da till att Aven reservtermostaten ar avstiangd.

OBS! Produkten har en automatisk avluftningssekvens fér
tappvarmvattensystemet som utfors i bakgrunden. Sekvensen tar ca.
15 minuter och paverkar inte 6vriga funktioner.

Forsta start

Slut strdmmen med sékerhetsbrytaren. Displayfonstret tands. Varmepumpen
frdgar nu foljande:

1. V4l sprék och tryck OK.

2. Bekréafta att systemet ar vattenfylit med att trycka OK.

3. Ange storlek pa huvudsakring. Vélj mellan 10-35 A.

4. Ange maximum elpatroneffekt. Valj mellan 0,0 - 9,0 kW i steg om
0,3 kW. Se aven "Vid drift av enbart elpanna” nedan.

Valj kompressor tillaten, (om kollektorsystemet ar klart). Da
kompressorn startas forsta gangen kontrolleras automatiskt att den gar
at ratt hall.

Brinepump till 10 dagar.

Ange max framledning °C varmesystem 1.

Ange kurviutning varmesystem 1.

Ange kurvjustering varmesystem 1.

Om framledningsgivare for varmesystem 2 finns installerat, s& gors
punkterna 7-9 om for varmesystem 2.

10. Dérefter startar virmepumpen och visar startsidan.

o

© ® N

Vid drift av enbart elpanna.

N&r man startar produkten utan borrhél s& krévs att man anger eleffekt
for varmvattentillverkning i menyn ”Avancerat/Instaliningar/Elpatron/Max
elpatron VW kW”.

CTC GS 600

Kontrollera kopplingar.

OFF

Symbol for reservwarmetermostat.

Vald eleffekt
skall skrivas in pa
typskylten med
markpenna.

Spara dessa
installningar

under: Avancerat/
Instéliningar/Spara
mina installningar.




11. Forsta start BBR

Nar varmepumpen levereras ar kompressorn sparrad for att undvika att
den startas av misstag. Varmepumpen kan installeras och driftsattas innan
koldbararslingan tas i drift.

Varmepumpen kan ocksa startas utan att rumsgivaren (har monterats,
eftersom den instéllda kurvan da reglerar varmen. Givaren kan dock alltid
monteras for larmdiodfunktionen.

Fore forsta start

1.
2.

&

Kontrollera att varmepannan och system &r vattenfyllda och aviuftade.
Se till att kdldb&rarsystemet &r fyllt med vatten och frostskyddsvéatska
samt att det ar aviuftat, eller se till att kompressorn ar sparrad.
Kontrollera att alla anslutningar &r tata.

Kontrollera att bland annat givare och radiatorpump &r elanslutna.
Reservvarmetermostaten ar fabriksinstéalld p& OFF. Rekommenderat
lage ar = Frostskyddsinstallning, ca + 7 °C. Reservvarmetermostaten
aterfinns pa elskapet bakom fronten. Den star i off-lage nar den ar
vriden moturs sé langt det gar (mejselsparet skall vara vertikalt).

| slutet av installationshjélpen kontrolleras eventuella strémkannares
inkoppling. | detta lage ar det viktigt att ha alla stoérre elférbrukare i
huset avstidngda, se da till att &ven reservtermostaten ar avstangd.

OBS! Produkten har en automatisk avluftningssekvens fér
tappvarmvattensystemet som utfors i bakgrunden. Sekvensen tar ca.
15 minuter och paverkar inte 6vriga funktioner.

Foérsta start
Slut strémmen med sékerhetsbrytaren. Displayfonstret tdnds. Varmepumpen
fragar nu foljande:

;
2.
3.
4

© ® N

10.

Valj sprék och tryck OK.

Bekréfta att systemet ar vattenfyllt med att trycka OK.

Ange storlek pa huvudsékring. Valj mellan 10-35 A.

Ange maximum elpatroneffekt. Valj mellan 0,0 - 9,0 kW i steg om 0,3 kW.
Detta varde kan senare inte andras utan att vissa delar byts ut. Man har
dock 7 dagars angertid att bryta strtdmmen och &ndra vérdet. Funktionen
ar anpassad till nybyggnadsreglerna BBR. Installatéren ska knappa in den
fyrsiffriga koden 8818, under meny: "Service/Fabriksinst kodad”, inom en
vecka, detta laser maximal effekt.

Valj kompressor tillaten, (om kollektorsystemet ar klart). D& kompressorn
startas forsta gangen kontrolleras automatiskt att den gar at ratt hall!
Brinepump till 10 dagar.

Ange max framledning °C varmesystem 1.

Ange kurviutning varmesystem 1.

Ange kurvjustering varmesystem 1.

Om framledningsgivare for varmesystem 2 finns installerat, s& gors
punkterna 7-9 om for varmesystem 2.

Darefter startar varmepumpen och visar startsidan.

Vid installation

i nyproducerat
boende, maste
Boverkets regler
foljas vid installining
av maximal eleffekt.
Installatoren ska
knappa in den
fyrsiffriga koden 8818,
under meny: Service/
Fabriksinst kodad,
inom en vecka, detta
l&ser maximal effekt.

OFF

Symbol for reservvarmetermostat.

Vald eleffekt
skall skrivas in pa
typskylten med
markpenna.

Spara dessa
installningar

under: Avancerat/
Installningar/Spara
mina installningar.
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12. Drift och skotsel

Nar installatéren installerat din nya varmepump ska ni tillsammans kontrollera
att anlaggningen &r i fullgott skick. L&t installatéren visa dig stromstallare,
regleranordningar och sékringar, s& du vet hur anlaggningen fungerar och
ska skotas. Lufta radiatorerna efter cirka tre dagars drift och fyll vid behov pa
mer vatten.

Avluftning/Sakerhetsventil féor panna och varmesystem
Kontrollera cirka fyra ganger per ar att ventilen fungerar som den ska, genom
att manuellt vrida mandverorganet. Kontrollera att det kommer vatten ur
spilledningen och inte luft, i s& fall maste tanken aviuftas.

Shuntventil (tillbehér)

Shuntventilen (Y2) mandvreras automatiskt fran styrsystemet sa att ratt
temperatur, oberoende av arstid, nar radiatorerna. Du kan dock sjalv vid
felfall paverka ventilen genom att dra ut ratten p& motorn och vrida medurs
for att minska temperaturen, eller moturs for att 6ka temperaturen.

Avtappning

Varmepumpen ska vara stromlos vid avtappning. Avtappningsventilen ar
placerad langst ner till vanster framifran sett, bakom varmepumpens front.
Vid avtappning av hela systemet ska shuntventilen sté fullt dppen, det vill
séga vriden maximalt moturs. Luft maste tillféras vid slutet system. -

Glom ej att aterstalla
I shunten (Y2) til
automatiskt lage.

Driftsuppehall

Varmepumpen stangs av med arbetsbrytaren. Om vattnet riskerar att frysa
ska allt vatten tappas ur panna och varmesystem. Varmvattenslingan,

som innehaller cirka fem liter, tdms genom att féra ner en slang langst ner i
kallvattenanslutningen och sedan tappa ur genom havertverkan.
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13. Detaljbeskrivning menyer

P& den lattoverskadliga styrenheten gors alla
instaliningar direkt pa skarmen. De stora ikonerna
fungerar som knappar pé touch-displayen.

Har visas ocksa information om drift och temperaturer. /\ ‘ ’ [1 ’ .!. ’ I ‘
Du kan enkelt g& in i de olika menyerna for att finna &. o L) J II
information om driften eller stélla in egna varden. Varme/Kyla Varmvatten Ventilation Driftinfo

CTC GS 608 e e |

Undermenyer som inte ryms pé& en displaysida kan nas
genom att klicka pa nedatpil pa skarmen eller genom
att scrolla ned f6r hand. En vit scrollist visar var man /Ill\zrc /Iil\'21°c 58°C /I_I\ﬂ -5°C

befinner sig. Startsida, modell CTC GS 608.

13 .1 Startsida

Denna meny &r systemets startsida. Har visas en
Oversikt pa den aktuella driftinformationen. Alla andra
menyer kan nds harifrdn. Beroende pa vilket system
som har definierats, kan exempelvis foljande symboler
kan visas pa startsidan:

Varme/Kyla
Instéliningar for att hdja eller sanka temperaturen inomhus och schemaléagga
temperaturférandringar. Undermenyer for "Aktiv kyla” visas om definierad.

>

Varmvatten
Instéliningar fér varmvattenproduktionen.

Ventilation
Instaliningar av ventilationslagen om systemet omfattar ett fristdende ventilationsaggregat.

Driftinfo
Hér visas béde aktuella och historiska driftdata for systemet.

Avancerat
Har gdr installatéren instaliningar och service av systemet.

Inomhustemperatur
Visar aktuell inomhustemperatur for respektive varmesystem om rumsgivare har installerats.

N
N
(¥

o
A

Varmvattentemperatur
Visar aktuell temperatur i Gvre tanken.

Utomhustemperatur
Visar utomhustemperatur.

>
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13.2 Installationsguide

Vid uppstart av systemet samt vid ominstallation (se
kapitel "Avancerat/Service”) ska ett antal systemval
goras. Nedan beskrivs de dialogskarmar som da visas.

De varden som anges i menybilderna nedan &r endast
exempelvarden.

Installation

Bekrafta att systemet
ar vattenfyllt.
Avluftning av varmvatten-

véaxlare startar (10 minuter).

2. Bekrafta att systemet ar vattenfyllt. Bekrafta med "OK” och
"hogerpil”.

Installation | (

Ange maximal

elpatroneffekt (kw):

9.0 \— \+

>

4. Valj maximal elpatroneffekt med knapparna (+/-). Bekréafta
med "hégerpil”. For mer information om instéliningar, se kapitel
"Avancerat/Instéliningar/Elpatron”.

Installation

Brinepump

6. Ange om brinepumpen ar "Till", "10d" eller "Auto"
med knapparna (+/-). Bekrafta med "hogerpil”.

For mer information om instéliningar, se kapitel
”"Avancerat/Instéllningar/Varmepump”.

76 CTC GS 600
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2

English

Deutsch Francais ‘ '

+

Svenska

0K

1. Vélj sprak. Bekrafta med "OK”.

Installation

Ange storlek pa

Huvudsakring A

3. Valj storlek pa huvudsakringen med knapparna (+/-).
Bekrafta med "hogerpil”. For mer information om instéllningar,
se kapitel "Avancerat/Instéllningar/Elpatron”.

Installation | (

Kompressor: Tillaten ‘ — ‘ +

>

5. Ange om kompressorn &r "Tillaten" eller "Blockerad" med
knapparna (+/-). Bekrafta med "hogerpil”.

Installation

Varmesystem 1

Typ Radiator

Hogsta framledning °C
Kurvlutning °C

Kurvjustering °C

7. Ange om varmesystem 1 omfattar radiatorer eller golvwwarme.

Véaxla mellan "Radiator” och "Golvwéarme” med "+” och "-”
knapparna. Bekrafta med "hdgerpil”.

8. Om varmesystem 2 har definierats visas motsvarande
meny for detta system. Gér motsvarande val ("Radiator” eller
"Golvvarme”) for varmesystem 2 och avsluta guiden med "OK”.




13.83 Varme/Kyla

Har stéller du in 6dnskad rumstemperatur. Anvand "plus”-
och "minus”-knapparna for att stélla in den énskade
temperaturen (b6rvardet), som visas inom parentesen.
Framfor parentesen ser du det aktuella vardet.

Om tva varmesystem ar installerade, sa syns bada har.

Vill man ha schemalagd sé&nkning av temperatur kan
man ga vidare till undermenyerna "Nattsankning” eller
"Semester”. Se kapitel "Nattsankning temperatur”.

Rumsgivare definieras i menyn "Avancerat/Definiera/
Varmesystem”. Valj rumsgivare "Nej" om rumsgivaren
ar svarplacerad, om golvvarmesystem har separata
rumsgivare eller om man eldar i braskamin eller ppen
spis. Larmdioden pa rumsgivaren fungerar dock som
vanligt.

Eldar man sporadiskt i braskamin eller 6ppen spis kan
eldningen paverka rumsgivaren att dra ner temperaturen
till radiatorerna. D& kan det bli kallt i andra delar av
huset. Rumsgivaren kan da tillfalligt valjas bort under
eldningen. Varmepumpen ger da varme till radiatorerna
enligt instélld varmekurva. Radiatortermostaterna stryper
i den del av huset déar man eldar.

Nar semestersankning respektive Nattsankning ar
aktiverad séa skrivs "S" resp. "NS" efter parentes t ex .
"24 (25) NS".

13.3.1

Om rumsgivare inte har installerats (valts i menyn
”Avancerat/Definiera/Varmesystem”) justeras
rumstemperaturen in hér, med hjélp av en procentsats
som visar en del av det instdlloara omradet. Racker
inte detta omréade till maste grundinstaliningen justeras
under "Avancerat/Installningar/Varmesystem”.

Instéllning utan rumsgivare

Andra sma steg i taget (ca 2-3 steg) och invénta
resultatet (ca 1 dygn) da systemet har en troghet.

Flera justeringar kan bli nédvandiga vid olika
utomhustemperaturer, men efter hand erhalls en korrekt
instalining som inte behdver andras.

13.3.2 Vid fel pa utegivare/
rumsgivare

Om fel uppstér pa utegivare simuleras en
utomhustemperatur péa -5 °C for att huset inte skall bli
utkylt. Produkten larmar.

Om fel uppstéar pa rumsgivare gar Varmepumpen
automatiskt dver i drift enligt installd kurva. Produkten
larmar.

@ Varme/Kyla

Varmesystem 1 22.4°C

(23.5°C) ‘ — ‘ +

Vérmesystem 2 (50) ‘ +

¢ IC

Nattsankning

| menyn ovan visas varmesystem 1 med rumsgivare och
varmesystem 2 utan rumsgivare. rumstemperaturen for
varmesystem 1 &r 22,4 °C, men 6nskat varde (borvarde) &r
23,5 °C.

Semester

l Radiatorernas termostater maste
alitid vara helt 6ppna och val
fungerande vid injustering av
systemet.

CTC GS 600
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13.3.3 Nattsankning temperatur

C

Natts&nkning innebér att man sanker temperaturen
inomhus, antingen via fjarrstyrning eller under
schemalagda perioder.

I menyn "VS Nattsénkning” schemalaggs de perioder
under veckans dagar som nattséankning av temperaturen
ska ske.

Det varde som temperaturen sdnks med under perioden
stalls in i ndgon av menyerna:

Om rumsgivare &r installerad
”Avancerat/Installningar/Varmesystem/
Rumstemp. sanks nattsénkning °C”.

Om rumsgivare inte ar installerad
”Avancerat/Instaliningar/Varmesystem/
Framledning sanks nattsénkning °C”.

Installd temperatursénkning géller &ven vid fjarrstyrning
av nattsankningen.

Ikonen "Nattsénkning” i menyn "Varme/Kyla”
visas endast om ett "Schema” har definierats for
varmesystemet.

For mer information, se:
* Kkapitel "Veckoschema” fér instéllning av scheman.
e avsnitt "Def. Fjarrstyrning” i kapitel
”Avancerat/Definiera” fér definiering av
fjarrstyrningsfunktionen.

13.3.4 Semester

Har stéller man in antalet dagar som man vill ha sténdig
sankning av den installda temperaturen. Till exempel om
man aker pa semester.

Det varde som temperaturen sdnks med under perioden
stalls in i ndgon av menyerna:
Om rumsgivare &r installerad
e "Avancerat/Instéliningar/Varmesystem/
Rumstemp. sénks semester °C”.
Om rumsgivare inte ar installerad
* "Avancerat/Instéliningar/Varmesystem/
Framledning sénks semester °C”.
Semestersénkningen blir aktiv fran nér man gor
instéliningen (trycker pa "plus”-tecknet).

Upp till 300 dagar kan stéllas in.

CTC GS 600
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Schema

VS1 Nattsankning

Aktiv

1T x MTOT S 22:30 Pa

2 x MTOTF 07:00 Av

| veckoschemat har stéllts in att "Nattsénkning” ska vara aktiv
veckodagar mellan 22.30 och 07.00, férutom under natten
mellan fredag och l6rdag samt natten mellan I6rdag och
séndag (da ingen nattsankning sker).

w

J
4 Semester

Semesterperiod 3 dagar

Né&r "Semestersankning” aktiveras stoppas varmvatten-
produktionen. Aven funktionen "Tillf4lligt extra varmvatten”
stoppas.




13.4 Varmvatten
+ Varmvatten | ‘
Extra varmvatten Schema
o i ) =
Till 3.5tim
| menyn stéller man in énskad varmvattenkomfort och
"Extra varmvatten”. Varmvattenprogram
Extra varmvatten g ‘l"
Hér valier du om du vill aktivera funktionen Ekonomi Normal Komfort
"Extra varmvatten”. Nér funktionen aktiveras (genom
att antal timmar stélls in med plustecknet i menyn Funktionen "Extra varmvatten” &r satt att vara aktiv under 3,5

"Varmvatten”) borjar virmepumpen att skapa extra timmar.

varmvatten omgaende. Man har &ven mdjlighet att
fiarrstyra eller schemaldgga varmvattenproduktion till

bestédmdea tider. Tips: Stall in lage "Ekonomi” fran

borian. Om varmvattnet upplevs
Varmvattenprogram Oti”l’é.Ck“gt, Oka till "’Normal” osv.
Har gbr man instaliningar som géller fér normaldrift av

varmepumpen. Det finns tre lagen:

3 Ekonomi = OBS! stéllin tiden ca 1 timme

! Vid litet varmvattenbehov. I tidigare an du behover varmvattnet,
(Fabriksvérde stopptemperatur eftersom det tar en viss tid att
W-tank: 50 °C). varma upp.

Normal
n Normalt varmvattenbehov.

e (Fabriksvéarde stopptemperatur
W-tank: 55 °C).

Komfort rl
m Vid stérre varmvattenbehov. « Extravarmvatten
(Fabriksvarde stopptemperatur Schema Aktiv

VW-tank: 58 °C). 1 x MTOTF 06:30 Pa
2 x MTOTF 07:00 Av

13.4 1 Extra varmvatten

| denna meny schemaldggs perioder under veckans
dagar d& man onskar extra varmvatten. Schemat
aterkommer vecka efter vecka.

Funktionen "Extra varmvatten” ar satt att vara aktiv vardagar

Stopptemperaturen for extra varmvatten &r 60 °C
mellan kl. 06.30 och 07.30.

(fabriksinstalining).

| kapitel "Veckoschema” forklaras hur man staller in 1o D UERERVEN ]
scheman.

Klicka pé rubriken "Extra varmvatten” for att se en
grafisk dversikt nér veckoschemat &r aktivt under
veckans dagar.

13.5 Ventilation

Bladdra mellan instéllning och férhandsgranskning med
tilbakaknapp. Bla stapel visar nar "Extra varmvatten" &r aktivt.
Se "Installations- och skotselanvisningen” for Gult streck markerar aktuell tid. X-axel visar dagar méndag-

ventilationsprodukt CTC EcoVent. sondag.
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13.6 Veckoschema

| ett veckoschema (betecknas "Schema” i
displaymenyerna) stélls in nér under veckans dagar som
en funktion ska vara aktiv respektive inaktiv.

Systemet tillater inte att vissa funktioner ar aktiva
samtidigt enligt samma veckoschema; exempelvis
funktionerna "Nattsankning” och "Extra varmvatten”,
men de flesta funktioner kan dela samma veckoschema.
Om flera funktioner delar samma veckoschema,
kommer férandringar i veckoschemat for en funktion att
medféra samma férandringar for dvriga funktioner som
delar veckoschemat.

Till héger om veckoschemats rubrik visas ett "X”
om samma veckoschema aven delas av en annan
fiarrstyrningsfunktion.

Klicka p& veckoschemats rubrikrad for att se en grafisk
Oversikt dver nér veckoschemat ar aktivt under veckans
dagar.

13.6.1

| detta exempel schemaldggs en nattséankning av
temperaturen pa varmesystem 1 (VS1).

Definiera veckoschema

Forst ska ett veckoschema definieras i menyn
”Avancerat/Definiera/Fjarrstyrning”.

Ange ett veckoschema (1-20) i kolumnen "Schema”
pa raden "VS1 Nattsankning” med piltangenterna eller
klicka pa platsen déar markoren star i exemplet.

13.6.2

Veckoscheman kan stéllas in for de flesta
firrstyrningsfunktioner i menyerna under
”Avancerat/Instéliningar”. Scheman fér "Natts&nkning”,
"Extra varmvatten” och "Ventilation” kommer man
daremot endast till via startsidan.

Installning av veckoschema

Schemat omfattar 30 rader och pé varje rad kan
installningar goras. Pa en rad kan man exempelvis
stélla in dag och klockslag for start av funktionen och
pa raden under vid vilken tidpunkt som funktionen ska
avaktiveras.

| exemplet har "Nattsénkning” for varmesystem 1
stéllts in att vara "P&” veckodagar fran kl. 22.30 till
07.00 férutom under helgen (natten till I6rdagen och
sdndagen). Den andra raden &r gronmarkerad, vilket

innebdr att den raden &r aktiv vid aktuell tidpunkt.

Schema Aktiv (Aktiv/Inaktiv/Hamta fabriks)
Aktivera veckoschemat genom att sétta det i lage
"Aktiv”. Det ar &ven majligt att hamta fabriksinstéliningar.

CTC GS 600

% Def. Fjarrstyrning

Fjérrstyrning Ingang
Ethernet Fran
V51 Nattsénkning Fran
VS1 Varmelége, ext. K24
V52 Nattsénkning Fran
V52 Varmelége, ext. Fran

Extra varmvatten Fran

Blockering frikyla Fran
Meny "Avancerat/Definiera/Fjarrstyrning”.
Funktionen "VS1 Nattsankning” tilldelas veckoschema #1.

¢ C Ky

Nattsédnkning Semester

Klicka péa ikonen "Nattsankning” i menyn "Varme/Kyla” for
varmesystemet for att stélla in veckoschemat.

/Ml\ VS1 Nattsénkning
Schema Aktiv
1 x MTOT S 22:30 Pa

2 x MTOTF 07:00 Av

Veckoschema "Nattséankning”.




13.6.3 Redigera veckoschema

Stega ned till férsta raden och tryck "OK” fér att komma
i editeringslage.

Tid
Anvand piltangenterna for att &ndra tiden (timmar
respektive minuter).

Dag fér dag
Anvand piltangenterna for att fetmarkera (uppatpil /
nedatpil) aktiva dagar.

Atgard Av (P&/Av)
Hér anges normalt om raden ska medfora fran- eller
tillslag ("Av”/"P&”) av funktionen.

For funktionerna "Nattsankning” och
"SmartGrid schema” géller daremot foljande:

e | veckoschemat for "Nattsédnkning” anges har
istallet den temperatursankning i °C som ska
gélla under perioden. Nar en temperatur anges
(instaliningsomrade -1 till -30 °C) blir status pa
raden automatiskt "P&”".

e Vid instélining av ett "SmartGrid schema”, anges
SmartGrid-funktionen (SG Blockering, SG Lagpris
samt SG Overkapacitet) pa raden ”Atg'ard”. Status
pé raden blir darmed automatiskt "Pa”.

Aktiv
"Ja” innebéar att raden aktiveras.

Ja (Ja/Nej)

0
Tid 22 :30
MTOTF
Atgérd -2

Aktiv IE]

VS1 Nattsankning

Dag for dag

Instélining av nattsankningen (-2 °C), vardagsnatter.

ﬁ SmartGrid
Tid 22 :30

MTOTF

SG Lagpris

Dag for dag
Atgérd

Aktiv IE]

SmartGrid-funktionen "SG Lagpris” schemaléggs vardagar. Ga
till menyn genom att valja "SmartGrid veckoschema” i meny
”"Avancerat/Instéliningar.

CTC GS 600
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13.7 Driftinfo

OBS! De driftvarden som
anges i menybilderna
i kapitlet &r endast
| < | p agec .!. 4 21°C exempelvarden.
) A " }
Huvudmenysidan for ”Driftinfo”.
Né&r pumparna ar i drift s& roterar &ven pumpsymbolerna pa bilden.

-1o6;

Utomhustemperatur Uppmaétt temperatur utegivare.

)
Alﬂ I Inomhustemperatur Visar rumstemperatur fér de varmesystem som har definierats
(rumsgivare 1 och 2).

Brinetemperatur Aktuell temperatur (2 °C) pé brinevatskan fran kollektorn in i
= varmepumpen samt returtemperaturen (-1 °C) pé brinevatskan tillbaka
i kollektorslangen.

Varmesystem Till vanster i menyn visas aktuell framledningstemperatur (42 °C) till
huset. Under visas aktuell returtemperatur (34 °C).

| <« ‘ r} 40°C =!: 20%

(/ ‘-’
| ikonlisten nederst pa menysidan " —
visas ikoner fér de extrafunktioner — ¢ (] M

eller delsystem som har definierats.

Bladdra med pilarna eller svepa i listen Ventilation Pool Solpaneler Difftermostat

om inte samtliga funktioner ryms pa
sidan. n @ ﬂ
o

Varmvatten Historik Extern
varmvattentank
(EVK)

Kugghjulsikonen ar en genvag till
“Instéllningar” fér respektive del. Pﬁ ‘|' '|'|'|ﬁ ) ﬁ Hﬁ
' I = =
(Y'Y noonagg ﬁ [ |
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13.71

Driftinfo Styrenhet

e

Klicka pa den évre delen av symbolen for varmepumpen
for att visa menyn "Styrenhet”.

Status VS
Aktuellt Iage laddning, se tabell nedan.

VV-tank °C 49 /45 (55)
Visar varmvattentemperaturer i tankens dvre och nedre
del. Vardet inom parentes ar borvardet (stopp temp).
Borvardet mats i tankens dvre del.

Kapacitet 75%
Visar berdknad kvarvarande energimangd for
varmvattnet.

Gradminut -1000
Visar aktuellt virmeunderskott i gradminuter.

Eleffekt kW 0.0
Visar momentan effekt pa elpatronen.

Strom L1/L2/L3 A 00 0.0 0.0

Visar strommen i faserna L1-L3 om strémké&nnare har
installerats. Om ej konfigurerade, visas endast vardet pa
den fas som har det hégsta vardet.

II| Styrenhet

Status: Vs 0

VV-tank °C 49 /45 (55)

Kapacitet 75%

Gradminut -1000
Eleffekt kw ]
Strom L1/L2/L3 A 0.0 0.0

Meny "Driftinfo/Styrenhet”. Klicka pa pilarna eller svep i sidled
for att vaxla till menyn ”Driftinfo/Varmepump”.

M Forsta siffran ar det aktuella

I driftvardet, vardet inom parentes
ar borvardet som varmepumpen
arbetar mot.

Med gradminuter avses

— produkten av det ackumulerade

I varmeunderskottet i grader (°C) och
uppmatt tid fér detta (i minuter).

Status Styrenhet

VS Varmepumpen laddar varmesystemet.
W Varmepumpen laddar varmvattensystemet.
Pool Varmepumpen laddar poolen.
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13.7.2 Driftinfo Varmesystem* "
v Varmesystem ﬁ |(

dAEEn
» Status Vérme
00000 m"[ Framledning 1 °C 42 (48)

Klicka p& ett varmesystem for att se mer detaljerad 2k L

driftdata i ett nytt menyfénster. ughd Dl o s Al ead,

Meny "Driftinfo/Varmesystem”. | menyn visas aktuella
temperaturer och status for definierade varmesystem.

Status Varme
Visar varmesystemets drifttillstand. Se tabellen nedan.

Framledning °C 42 (48) mmﬁJE Varmesystem 1 'ﬁ | (
Visar temperaturen ut till aktuellt varmesystem samt Status Varme
(inom parentes) borvardet. Framledning °C 42 (48)
Returledning °C 34 ]]""‘
Returledning °C 34 inerpmi e A
adiatorpump Fran
Visar temperaturen pa vattnet som kommer tillbaka fran

varmesystemet in till vdrmepumpen.

Rumstemperatur °C 21 (22) | « | »
Visar rumstemperatur for varmesystemet om
rumsgivaren har installerats. Inom parentes visas

| menyn visas detaljerad driftinfo for valt varmesystem. Klicka
o pé pilarna eller svep i sidled for att bladdra mellan definierade
borvardet. varmesystem.

Radiatorpump Fran
Visar radiatorpumpens drifttillstand ("Till” eller "Fran”).

Shunt 2 Stanger
Visas endast for varmesystem 2.

Visar om shuntventilen dkar (6ppnar) eller minskar
(stéanger) varmen ut till varmesystem 2.

Status varmesystem

Varme Varme produceras till varmesystemet.

Kyla Systemet producerar frikyla.

Semester "Semestersankning” av rumstemperaturen ar aktiv. Fér mer information, se kapitel
"Varme/Kyla”.

Nattsankning "Nattsankning” av rumstemperaturen ar aktiv. For mer information, se kapitel
"Varme/Kyla”.

Fran Ingen varme/kyla produceras.

*CTC GS kan styra upp till 2 st varmesystem.
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13.7.3 Driftinfo Varmepump oI i
See Driftinfo Varmepump
o*
°s Status Flsde till
AC
.... Kompressor: 65rps R
Laddpump Till 50%
Status Flode till Brinepump Fran 0%
Visar varmepumpens status. Se tabellen nedan. VP infut °C 48.0 /53.0 .
Brine infut °C -20 M.0 ——
Kompressor 65rps R
. . AC Choke °C 0.0 | ( | )
Visar kompressorns varvtal. Géller endast modulerande
. ) Inverter °C 0.0
varmepump CTC GSi 600. .
Programversion VP-styrkort 20200601
Laddpump Till 50% | menyn "Driftinfo/Varmepump” visas status och

Visar laddpumpens drifttillstand ("Till” eller "Fran”) och

flédet i procent.

Brinepump

drifttemperaturer for definierade varmepumpar.

Fran 0%

o

Visar om brinepumpens drifttillstand ("Till” eller "Fran”)

och flédet i procent.

VP in/ut °C

48.0 /53.0

Visar varmepumpens temperatur pa retur- respektive

framledning.

Brine in/ut °C

-20 /1.0

Visar varmepumpens brinetemperatur pa retur-

respektive framledning.

AC Choke °C

0.0

Visar temperatur pa varmepumpens AC-choke. Galler
endast modulerande varmepump CTC GSi 600.

Inverter °C

0.0

Visar invertertemperaturen. Galler endast modulerande

varmepump CTC GSi 600.

Programversion VP-styrkort

20200601

Har visas varmepumpens programversion.

Status varmepump

Fran

Varmepump laddar €j - inget behov finns.

Fran, startklar

Varmepumpens kompressor ar franslagen men startklar.

Spérrad i meny

Varmepumpens kompressor ar "Sparrad” i menyn
”Avancerat/Installningar/Varmepump”.

Startférdrojning

Varmepumpens kompressor ar frdnslagen och hindras frén att starta p& grund
av startférdréjning.

Kommunikationsfel VP

Styrenheten kan inte kommmunicera med varmepumpen.

Till

Varmepumpen &r i lage "Till".

Stopp, tariff

Kompressorn &r sparrad pa grund av att Tariff-fiarrstyrningsfunktionen ar aktiv.

Larm

Kompressorn &r franslagen péa grund av ett larm.

Blockerad, &g brine in

Kompressorn &r sparrad pa grund av for l&g brinetemperatur.
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13.7.4 Historisk driftinfo

\

| denna meny redovisas ackumulerade driftvarden.

De driftvarden som anges i menybilderna &r endast
exempelvarden. Vilka historiska driftinfo som
presenteras varierar beroende péa sprakval.

Total drifttid h 3500
Visar den totala tiden som produkten varit
spanningssatt.

Hoégsta framledning °C 51
Visar den hogsta temperatur som har levererats till
varmesystemet.

Elvdrme (kWh) 250
Har visas hur mycket spetsvarme som har anvants.

Kompressor:
Avgiven energi (kWh) 10000
Beréknad avgiven energi fran varmepump.

Vardet presenteras endast for sprakval "Norska” och
"Tyska”.

(Vardet beraknas ej for modell CTC GSi 600,
CTC EcoPart 600, CTC EcoAir 600, dessa far varde 0).

Drift /24 h:m 07:26
Visar total drifttid under forra dygnet.

Antal starter /24 h 15
Visar antal starter som har gjorts under férra dygnet.

Drifttid total 1800
Visar den totala drifttiden f6r kompressorn i timmar.

CTC GS 600

||| Historisk driftinfo

Total drifttid h 3500

Higsta framledning °C 51

Elvarme (kWh) 250

Kompressor:

Avgiven energi (kWh) 10000
Drift /24 h:m 07:26
Antal starter /24 h 15
Drifttid total 1800

Meny ”Driftinfo/Historisk driftinfo”.



13.7.5 Driftinfo Varmvatten

é
L
Lage Komfort
Visar vilket varmvattenprogram (Ekonomi / Normal /
Komfort) som ar aktivt.

VV-tank °C 45 /55 (55)
Visar aktuell temperatur i VV-tanken samt (inom
parenteser) borvarde vid varmepumpsdrift respektive vid
spetsvarme.

Nar legionellahdjning ar aktiv visas "L”, t. ex. 59 (60)
4oy L".

Tappvarmvatten °C 45 (50)
Visar temperaturen pé tappvarmvattnet samt (inom
parentesen) borvarde.

Kapacitet 50%
Visar berdknad kvarvarande energimangd for
varmvattnet.

Extra varmvatten Till
"Till” betyder att funktionen "Extra varmvatten” ar aktiv.

VV-cirkulation Fran
"Till” betyder att funktionen "Varmvattencirkulation” ar
aktiv.

SmartGrid Fran
Hér visas status pa SmartGrid-funktionerna for
varmvatten (Fran/SG Légpris/SG Overkap./SG Block).

&ﬁ Varmvatten

Lage Komfort
VV-tank °C 45 /55 (55)

Tappvarmvatten °C 45 (50)

Kapacitet 50%

Extra varmvatten Till
VV-cirkulation Fran

SmartGrid Fran

Meny ”Driftinfo/Varmvatten”.

CTC GS 600
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13.7.6 Driftinfo Difftermostatfunktion

o Difftermostatfunktion

Status Till
Temperatur °C 51
Temp. destination °C 43

Status Till
Visar om laddningspumpen &r tillslagen ("Till”/”Fran”).

Temperatur °C 51
Temperatur i extern tank som laddas "Fran”. Meny "Driftinfo/Difftermostatfunktion”.
Temp. destination °C 43

Temperatur i tank som laddas "Till”.
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13.7.7 Driftinfo Extern varmekalla

{} Extern varmekalla

(EVK)

Systemstatus vV

Status

Temperatur °C 47

Laddstart grader 50
Systemstatus vV SmartGrid block kap. Fran
Visar systemets olika drifttillstand. Se avsnitt Shunk Stanger
*Driftinfo/Styrenhet). Rehery I GBI

Behov VS Nej (0)
Status Till Behov pool Nej (0)
Den externa varmekallan kan ha status "Fran” och "Till”. Meny "Driftinfo/Extern varmekalla”.
Temperatur °C 47

Visar aktuell temperatur i EVK-tanken.

Laddstart grader 50
Detta ar minsta temperaturen som kravs i den externa

varmekallans tank fér att shunten ska dppna och avge

varme till systemet.

SmartGrid block kap. Fran
Extern varmekalla blockeras av SmartGrid vid
"dverkapacitet”.

Shunt Stanger

Visar om EVK-tankens shuntventil dkar (6ppnar) eller
minskar (stéanger).

Behov VV Ja (55)
"Ja” innebar att behov av varmvatten finns och att
varmvatten tas fran EVK-tanken. Inom parentes visas
varmvattnets borvarde.

Behov VS Nej (0)
"Ja” innebar att behov av varme till varmesystemet finns
och att varmen tas fran EVK-tanken. Inom parentes
visas varmesystemets borvarde.

Behov pool Nej (0)
"Ja” innebar att behov av varme till poolen finns och
att varmen tas fran EVK-tanken. Inom parentes visas
poolens borvarde.

a
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Avancerat

Denna meny innehaller fyra undermenyer;
e Display
¢ Instaliningar
e Definiera

e Service

For "Systeminformation”, klicka péa "i-knappen” nere

till hdger pé skarmen i menyn "Avancerat”. Har visas
produktens serienummer, MAC-adress samt program-
och bootloaderversion. Klicka pa ”Juridisk information”,
for att se information angéende tredjepartslicenser.

Scanna QR-kod med surfplatta eller mobil. Nar mobil/
surfplatta &r uppkopplad mot lokala nétverket nas
pekskarm i produkten precis som om du anvant
produktens skarm.

13.8 Display

Q)

Fr&n denna meny gors tid-, sprék- och andra
skarminstéliningar.

Menyn kan &ven nas genom att klicka pa dag eller
klockslag uppe till hoger pa startskarmen.

13.8.1

O

Tid och Datum

Klicka pé tidsymbolen. Tryck "OK” for att markera forsta
vardet och anvand sedan pilarna for att stélla in varden
for tid och datum.

Instalining av tid

Sommartid
Det vanstra vardet kan stallas in. "Till” innebéar att tiden
justeras for sommartid.

Det hogra vardet &r fast och visar aktuell status
(exempelvis "Fran” under perioden som vi har vintertid).
Displayen behover inte vara spanningssatt for att
justering av vardena ska ske, eftersom det sker vid
nasta uppstart.

SNTP

Vid menyval "Till” h&mtas tiden fran Internet (om
anslutet). Fler instéllningsméjligheter finns i menyn
”Avancerat/Instéllningar/Kommunikation/Internet”.

CTC GS 600

f}% Avancerat | (

Q¥ & X

Display Instéllningar  Definiera Service

Meny ”Avancerat”.

{} Systeminformation

Serienummer 888800000025

MAC-adress 020000000025
Programversion 20200422
Bootloaderversion 1.0

Juridisk information

Meny "Avancerat/Systeminformation”. For att komma till

denna meny, klicka pa knappen "i” langst ned till hoger i meny
"Avancerat”.

@ Display

o

Meny "Avancerat/Display”.
Ok

Tid 12 :30 15
Datum 2020 -02 -04
Sommartid Fran Fran

SNTP Till

Meny "Avancerat/Display/Tid”.




13.8.2 Sprak

Klicka p& en flagga for att valja sprék. Valt sprak
markeras med en gron fyrkant.

For att se fler sprék an de som visas i menyn, scrolla
ned pa sidan eller tryck pa nedéatpil.

13.8.3 Skarm

2]

Skarmslackning 120 (Fran, 1...360)
Ange tid i minuter innan displayen ska slackas ned om
den inte vidrors. Instélining gérs i steg om 10 min.

Ljusstyrka 80% (10...90)
Ange ljusstyrkan pa displayens bakgrundsljus.

Klickljud
Ange om ljud dnskas vid knapptryckningar.

Ja (Ja/Nej)

Larmljud Ja (Ja/Nej)
Ange om ljudsignal dnskas nér larm intraffar.

Tidszon, GMT +/- +1 (-12...14)
Stall in den tidszon (i forhallande till GMT) som du
befinner dig .

Laskod 0000
Tryck "OK” och anvand pilarna for att stélla in en 4-siffrig
laskod. Om en laskod sétts, markeras det med fyra
stjarnor. Koden efterfragas nér skarmen startas om.

OBS! Anteckna laskoden i samband med att du anger
den for forsta gangen i menyn.

Aven displayens serienummer (12 siffror) kan
anges for att 1&sa upp skarmen; se avsnitt
”Avancerat/Systeminformation”.

Skarmen kan lasas genom att man pé startsidan
klickar p& produktnamnet langst upp till vanster, varvid
laskoden efterfragas.

En laskod kan tas bort genom att man anger "0000”
istallet for tidigare angiven laskod i denna meny.

Font Standard (Liten/Standard/Stor)
Storleken pa displaytexten kan andras har.

Sprak

+

Nz
IS

English

Deutsch

Ssvenska

Francais

Meny "Avancerat/Display/Sprak.

@ Skarm

Skarmslackning
Ljusstyrka
Klickljud

Larmljud

Tidszon, GMT +/-
Laskod

Font Standard

Meny ”Avancerat/Display/Skarm.
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13.9 Installningar

Har gors installningar av husets varmebehov. Det ar
viktigt att denna grundinstélining &r ratt for just ditt hus.
Felaktigt installda varden kan innebéra att varmen blir
otillracklig, eller att onodigt mycket energi atgar for att
varma huset.

13.91 Inst. Varmesystem*

Max framledning °C 60 (30...70)
Hogsta temperatur som tillats ut till respektive
varmesystem. Varmesystem 2 kan enbart ge samma
eller lagre temperatur som varmesystem 1.

Min framledning °C Fran (Fran/15...65)
Onskas viss grundvéarme sommartid i kallare eller
golvslingor, till exempel i badrum, kan minsta

tilldtna temperatur stéllas in har. Ovriga delar av

huset bor da stangas av med termostatventiler eller
avstangningskranar. Observera att radiatorpumpen G2
da ar i drift hela sommaren. Detta innebér att
temperaturen ut till radiatorerna inte underskrider en vald
temperatur, till exempel +27 °C.

"Fran” betyder att funktionen &r avstangd.

Varmelage Auto (Auto/Till/Fran)
Vaxlingen mellan uppvarmningssasong och
sommarsasong kan ske automatiskt (Auto), eller s valjs
har om uppvarmningen ska vara "Till” eller "Fran”.

Auto = byte till och fran uppvarmningssésong sker
automatiskt.

Till = Kontinuerlig uppvarmningssasong,
radiatorpumpen cirkulerar konstant.

Fran = ingen uppvarmning, radiatorpumpen star stilla
(motionskars).

Varmelage, ext. (Auto/Till/Fran)
Varmelaget som valjs i denna meny kan aktiveras/
avaktiveras externt.

Menyraden visas for aktuellt varmesystem om en
fiarrstyrningsingang eller ett veckoschema har
definierats for funktionen.

L&s mer i avsnitt "Def. Fjarrstyrning” i kapitel
”Avancerat/Definiera”.
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Definiera forst &nskade funktioner,
se "Avancerat/Definiera".
Instéllningar visas bara for aktiverade
funktioner.

ﬁ’ Installningar

Virmesystem

Varmepump

Elpatron

Varmvatten

Extern varmekalla
Difftermostatfunktion
Extern panna
Solpaneler

Pool

Frikyla
Kommunikation
Ventilation
stromkannare
Rundstyrn. schema
SmartGrid schema
Spara mina installningar

Hamta mina instéllningar

Meny "Avancerat/Instéllningar”.

{} Inst. Varmesystem 1

Max framledning °C 60
Min. framledning °C

Virmelage

Varmelage, ext.

Virmel&dge schema
Varme fran, ute °C

Varme fran, tid (min)

Kurvlutning °C

Del av meny
"Avancerat/Installiningar/Varmesystem/Varmesystem 1”.

*CTC GS kan styra upp till 2 st varmesystem.




Varmeldge schema

Menyraden visas om man har definierat ett
veckoschema for funktionen "VS Varmelage, ext.” i
fiarrstyrningsmenyn.

For mer information, se:
e Kkapitel "Veckoschema” fér instéllning av scheman.
e avsnitt "Def. Fjarrstyrning” i kapitel
”Avancerat/Definiera” for definiering av
fiarrstyrningsfunktionen.

Varme fran, ute °C 18 (2...30)

Varme fran, tid (min) 120 (30...240)
Menyraderna gar endast att stélla in om lage "Auto”
har valts i meny "Varmelage” ovan. | annat fall &r
menyraderna lasta (gramarkerade).

Nar utomhustemperaturen éverstiger (eller ar lika med)
installt varde i menyn "Varme fran, ute °C” under den
tid (i minuter) som stalls in i menyn "Varme fran, tid”, sé
stoppas produktion av varme till huset.

Detta innebar att radiatorpumpen stannar och att

shuntventilen halls stangd. Radiatorpumpen kors

dagligen en kort stund for att inte kérva. Systemet
startar automatiskt igen da varmebehov finns.

Nar utomhustemperaturen sjunker till den gréns déar

det behdvs varme igen, sa tillats varme till huset nar
temperaturen understiger (eller &r lika med) installt varde
i menyn "Varme fran, ute °C” under det antal minuter
som har angivits i menyn "Varme fran, tid”).

Kurvlutning °C 50 (25...85)
Kurvlutningen talar om vilken temperatur huset behéver
vid olika utomhustemperaturer. Se mer information
under kapitel "Husets varmeinstalining”.

Vardet som stélls in i denna meny ar utgdende
temperatur till radiatorerna vid -15 °C utomhus-
temperatur.

Kurvjustering °C 0 (-20...20)
Kurvjusteringen innebdr att temperaturnivan kan hojas
eller sénkas vid en viss utetemperatur.

Nattsankning ned till °C 5 (-40...40)
Nar utomhustemperaturen &r lagre an installt varde sa
upphdr funktionen ”"Nattsankning” p g a att det gar at for
mycket energi och tar for lang tid att hoja temperaturen
igen.

Denna meny dverstyr fiarrstyrning av "Nattsankning”.

varmeléage schema

Vérme fran, ute °C

Virme fran, tid (min)

Kurvlutning °C 50
Kurvjustering °C 0
Nattsankning ned till °C 5
Rumstemp. sénks nattsankning °C-2
Rumstemp. sédnks semester °C -2
Framl. sénks nattsankning °C -3
Framl. sénks semester °C -3
Larm lag rumstemp. °C 5

SmartGrid Lagpris °C 1

smartGrid Overkap. °C 2

Maxtid védrme (min) 20
Laddpump % 20
Golvfunktion lage

Golvfunktion temp °C

Golvfunktion lage
Del av meny
"Avancerat/Instéliningar/Varmesystem/Varmesystem 1”.

Exempel

Lutning 50 innebér att temperaturen fram till elementen
blir 50 °C dé& utetempen &r -15 °C om justeringen stélls
till 0. Om justeringen satts till +5 blir temperaturen i
stéllet 55 °C. Vid alla temperaturer ute dkas kurvan med
5 °C, dvs kurvan parallelliférskjuts med 5 °C.

Tips: Las mer om dessa instéaliningar
I under kapitel "Husets varmekurva".

CTC GS 600
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Rumstemp. sanks nattsankning °C -2 (0...-30)

Rumstemp. sdnks semester °C -2 (0...-30)
Menyerna visas om rumsgivare ar installerad for
varmesystemet. Har anges hur manga grader
rumstemperaturen skall sankas vid fjarrstyrd
nattsankning respektive vid semester. Nattsankning kan
aven periodiseras och dé anges temperatursénkningen i
veckoschemat.

Framl. sanks nattsankning°C -3 (0...-30)

Framl. sanks semester °C -3 (0...-30)
Menyerna visas om rumsgivare inte ar installerad

for varmesystemet. Har stalls in hur manga grader
framledningstemperaturen for varmesystemet ska
sankas vid fiarrstyrd nattsénkning respektive vid
semester. Nattsankning kan aven periodiseras och dé
anges temperatursankningen i veckoschemat.

Larm lag rumstemp. °C 5 (-40...40)
Vid for ldg rumstemperatur (angivet varde) visas
meddelande "Larm lag rumstemp” i displayen.

Menyraden visas om rumsgivaren &r ansluten och
definierad.

SmartGrid Lagpris °C 1 (Fran, 1..5)
Instélining fér hojning av kurvjustering vid energipris
"Lagpris”, via SmartGrid.

Béde SmartGrid A och SmartGrid B méste vara
definierade i fiarrstyrningsmenyn for att denna meny ska
visas.

Las mer i kapitel Avancerat/Definiera/Fjarrstyrning/
SmartGrid A/B”.

SmartGrid Overkap. °C 2 (Fran, 1..5)
Instélining fér hdjning av kurvjustering vid energipris
"Overkapacitet”, via SmartGrid.

Bade SmartGrid A och SmartGrid B méste vara
definierade med en fiarrstyrningsingéng for att denna
meny ska visas.

L&s mer i kapitel "Avancerat/Definiera/Fjarrstyrning/
SmartGrid A/B”.

Maxtid vdrme 20 (10—120)
Detta ar maxtiden (minuter) som varmepumpen laddar
varmesystemet vid behov i varmvattentanken.

Laddpump % 90 (20—100)
Instalining av hastigheten (i procent) fér laddpumpen
(G11), vid laddning av varmesystem.

CTC GS 600

Finns rumsgivare installerad sa
visas menyn "Rumstemp sanks...”.
Saknas rumsgivare, sa visas menyn
"Framledning sanks...”.

Exempel

Tumregeln ar att om "Framledning sanks” sanks 3-4 °C
s& motsvarar detta ca 1 °C sé&nkning av rumstemp i ett
normalt system.




Golvfunktion lage Fran (Fran/1/2/3)
Géller varmesystem 1. Golvtorkningsfunktion
for nybyggda fastigheter. Funktionen innebar att o “\\(A\\Qg“
berékningen av framledningstemperatur (borvarde) for 65 ,,,,,,,,,,,,,”,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,é\%\?”
"Husets varmeinstéallning” begransas och foljer féliande g9 4------------ P R X SN
scheman. 55 - : : 3
50 -
Lage 1 - Golvtorkningsfunktion for 8 dagar 45 1
1. Radiatorsystemets bdrvarde sétts till 25 °C i fyra ;‘g |
dagar. 30 .
2. Dag 5-8 anvands installt varde 25
"Golvfunktiontemp °C”. 20 .

(Fr.o.m. dag 9 beréknas vardet automatiskt efter —m —m—n M— -
N 1 2 3 4 5 6 7 8 9 osv. Dag
Husets varmeinstalining”).

. i . . Exempel for Lage 1 med installt varde "Golvfunktion
Lage 2 - Golvtorkningsfunktion fér 10 dagar + temp °C: 38.
upptrappning och nedtrappning
1. Upptrappning start: Radiatorsystemets ‘écé ______________________________________
bdrvarde sétts till 25 °C. Darefter hojs borvardet 60

med 5 °C varje dag till dess att borvarde ar lika 55

med "Golvfunktion temp °C”. Sista steget kan 50 J_ _ _ _ _ _ _ P L
vara mindre an 5 °C. 4 f 1 _ ______ 2. 10dagar _______ _ S
2. Golvtorkningsfunktion fér 10 dagar. gg N e
3. Nedtrappning: Efter upptrappning och 10 30 - - i — oo [Tl;_l - ---

dagars jamn temperatur sénks borvardet ner till 25 fommd- - - — = = = = = - - - - - - - - - - - — - - -~ — ---
25 °C med 5 °C per dag. Sista steget kan vara 20 .
mindre &n 5 °C.

12 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13o0sv..
(Efter nedtrappning och 1 dag med bdrvarde N o .
R . . ) Exempel for Lage 2 med installt varde golvfunktion
25 °C, sa beréknas vardet automatiskt efter o
temp °C: 37.
"Husets varmeinstalining”).

Lage 3 Fo:3
CTC GS 608 Mindag ~ 12:35 |m®

Detta lage innebar att funktionen startar med ”Lage1”

och f6ljs darefter av "Lage 2” och efter det "Husets /\

varmeinstalining”. ﬂ ‘ : -‘ ‘ III ‘

|_. (Y

Golvfunktion temp °C 25 (25...55)

Har stalls temperatur or ”Lége 1/2/3" enligt ovan. Viarme/Kyla ‘Varmvatten Ventilation Driftinfo
[1039] Golvfunktion 1112 (25°C)

Golvfunktion lage Fran (Fran/Till)

M d isas for vé tem 2 tt varmela y 5 ) 5 M sge Y °

enyraden visas for varmesystem 2 om ett varmelage /-Ill\zz e /_Ill\21 c sgec /I_I\ﬂ soC

(1-3) har valts i menyn "Golvfunktion lage” ovan. : —e
Exempel Golvfunktion dag 1 av 12 med aktuellt bérvarde

Val "Till” innebér att det golvtorkningslage som har 25°C.
valts for varmesystem 1 &ven kommer att koras for
varmesystem 2.
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13.9.2 Inst. Varmepump

Kompressor Blockerad (Tillaten/Blockerad)
Varmepumpen levereras med spéarrad kompressor.
"Tilldten” innebar att kompressorn tillats starta.

Brinepump Auto (Auto/10 dgr/Till)
Efter installation kan man valja att kdra brinepumpen
konstant i 10 dagar for att f& ut luft ur systemet. Dérefter
dvergar brinepumpen i lage "Auto”. Vid val "Till” kors
brinepumpen konstant.

Kompressor stopp vid brine °C -5 (-7...10)
I menyn bestédms vid vilkken brinetemperatur som
kompressorn ska stoppas.

Tariff VP Nej (Nej/Ja)
Val "Ja” betyder att funktionen kan aktiveras via
fidrrstyrning.

L&s mer i avsnitt "Def. Fjarrstyrning” i kapitel
”"Avancerat/Definiera”.

Tariff VP schema
Menyraden visas om man har definierat ett
"Veckoschema” for funktionen "VP Tariff”.

Fo6r mer information, se:
e Kkapitel "Veckoschema” for instalining av scheman.
e avsnitt "Def. Fjarrstyrning” i kapitel
"Avancerat/Definiera” for definiering av
fiarrstyrningsfunktionen.

SmartGrid blockering VP Nej (Nej/Ja)
L&s mer i avsnitt "Fjarrstyrning/SmartGrid” i kapitel
”"Avancerat/Definiera”.

Start vid gradminut -60 (-900...-30)
Har anges vid vilken gradminut som varmepump 1 (VP1)
ska starta.

Max rps 100 (50...100)

Kompressorns maximalt tillatna varvtal.

Installningsomréadet varierar beroende pa
varmepumpsmodell.

Ljudreducering schema
Géller endast modulerande varmepump CTC GSi 600.

Ext. ljudreducering rps 50 (50...100)
Géller endast modulerande varmepump CTC GSi 600.

Frikyla brinepump till Fran (Till/Fran)
Ange ("Till") om brinepumpen ska anvandas vid frikyla.

CTC GS 600

{} Inst. Varmepump

Kompressor

Brinepump

Kompressor stopp vid brine °C
Tariff vP

Tariff VP schema

SmartGrid blockering VP
Start vid gradminut

Max rps

Ljudreducering schema

Ext. ljudreducering rps

Frikyla brinepump till

a2 <

Auto ‘ A
-5
Nej

0K

Nej

v

Meny "Avancerat/Instéliningar/Varmepump”.




13.9.3 Inst. Elpatron

Max elpatron kW 9.0 (0.0...9.0)
Har véljs vilken effekt elpatronen tillats avge.

Installningsomradet varierar, se "Eldata” i kapitel
"Tekniska data”. For sprakval "Tyska” och "Franska” ar
max. eleffekt 0.0 kW fabriksinstallt.

Max elpatron VV kW 0.0 (0.0...5.8)
Har valjs vilken effekt den nedre elpatronen tillats avge.

Instaliningsomréadet varierar, se "Eldata” i kapitel
"Tekniska data”. For sprakval "Tyska” och "Franska” &r
max. eleffekt 0.0 kW fabriksinstallt.

Start vid gradminut -500 (-900...-30)
| denna meny bestams efter hur manga gradminuter
som elpatronen ska starta.

Diff steg, gradminuter -50 (-300...-20)
| denna meny bestams differensen i gradminuter
mellan start och stopp av elpatronen. Om elpatronen
startas vid -500 gradminuter, ska den stoppas vid -450
gradminuter (vid instélining -50).

Huvudsakring A 20 (10...90)
Husets huvudsakringsstorlek stélls in har. Tillsammans
med monterade strdmkénnare skyddas sékringarna vid
anvandning av apparater som ger tillfalliga effekttoppar,
t ex spis, ugn, motorvarmare etc, varvid produkten
tillfalligt reducerar inkopplad eleffekt.

Omv. faktor stromkannare 1(1...10)
| denna meny anges vilken omvandlingsfaktor som
stromkannaren ska anvanda. Denna instélining gors
endast om inkoppling av strémkéannare fér hogre
strdbmmar har installerats.

Exempel: Instéllt varde 2 => 16A blir 32A.

Tariff EL Nej (Ja/Nej)
Menyraden visas om man har definierat en ”"Ingang”
for fiarrstyrning for funktionen "Tariff EL” i menyn
”Avancerat/Definiera/Fjarrstyrning”.

Val "Ja” betyder att funktionen kan aktiveras via
fiarrstyrning.

Las mer i kapitel "Avancerat/Definiera/Fjarrstyrning/
Tariff EL”".

ﬁ' Inst. Elpatron

Max elpatron kw

Max elpatron VV kW

Start vid gradminut

Diff steg, gradminuter
Huvudsakring A
omv.faktor stromkénnare
Tariff EL

Tariff EL schema

SmartGrid blockering EL

Meny ”"Avancerat/Instéliningar/Elpatron”.

s

CTC GS 600

97




98

Tariff EL schema

Menyraden visas om man har definierat ett
"Schema” for funktionen "Tariff EL” i menyn
”Avancerat/Definiera/Fjarrstyrning”.

For mer information, se:
e Kkapitel "Veckoschema” for instélining av scheman.
e avsnitt "Def. Fjarrstyrning” i kapitel
”Avancerat/Definiera” for definiering av
fiarrstyrningsfunktionen.

SmartGrid blockering EL Nej (Ja/Nej)
Definiera en fiarrstyrningsingang for bade SmartGrid A
och SmartGrid B for att denna meny ska visas.

Val "Ja” betyder att funktionen kan aktiveras via
fiarrstyrning.

Las mer i kapitel "Avancerat/Definiera/Fjarrstyrning.
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13.9.4 Inst. Varmvatten {}1 T
nst. =tan

VV-program

Menyerna nedan visas om "Varmvatten” har definierats i
menyn "Avancerat/Definiera/Varmvatten”. Temperaturen
i varmvattentanken méats med givare B5.

Start/stopp diff évre °C

Maxtid VV (min)
VV-program Laddpump %

Mojliga val &r "Ekonomi”, "Normal” och "Komfort”. smartGrid Lagpris °C

. R R R . smartGrid Overkap. °C
Tryck pa "OK” for att dppna instéllningarna for det

VV-program som har markerats. De fabriksvarden som
visas nedan galler for lage "Normal”. For fabriksvarden
for lage "Ekonomi” och "Komfort”, se kapitel
"Parameterlista”.

Drifttid VV-cirk. (min)

Periodtid VV-cirk (min)

VV-cirk. schema

Tid Extra VV Fjarrstyrning (min)

V52 Stéang shunt

e |addstart % Nej (Nej/50...90)
Vardet Laddstart: 60% anger att laddning av
varmvatten tillats starta nar energimangden
varmvatten ar beréknad till 60% eller mindre. ﬁ Inst. VV-program
"Nej” betyder att berdknad energimangd

Del av meny "Avancerat/Instéllningar/Varmvatten”

. o .. \ Ekonomi
varmvatten ej paverkar start for laddning av
Normal
varmvatten.
Komfort
e Laddstopp 6vre/nedre °C 56* (20...65) -
Laddning av varmvatten &r slutférd nér bada {} Inst. VV-program Normal é
givarna uppnatt installt varde. Laddstart %
*Géller CTC GS 608 (CTC GS 606: 55 °C). Laddstopp évre/nedre °C
e |addstart nedre °C 40 (15...60) Laddstart nedre °C
Laddning av varmvatten startar nar installd Tappvarmvatten °C
temperatur underskrids. Aterstall program
e Tappvarmvatten °C 50 (38...65) Menyer ”Avancerat/Instéllningar/Varmvatten/VV-program”.

Temperaturen pa utgéende tappvarmvatten.

« Aterstall program
Aktuellt VV-program &terstalls till fabriksvarden.

Start/stopp diff 6vre °C 5(3...7)
| menyn anges den negativa hysteresen innan
varmepumpen startar laddning av varmvattentank efter
det att borvardet har uppnatts.

Exempel: Om stopptemperatur ar 55 °C och
hysteresen i denna meny &r satt till 5 °C, sa innebér
det att varmepumpen startar VV-laddning igen nér
temperaturen i tanken har sjunkit till 50 °C.

Maxtid VvV 30 (10...150)
Har anges maxtiden som varmepumpen varmer
varmvattentanken.

Laddpump % 90 (20...100)

Har stélls laddpumpens hastighet in.
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SmartGrid Lagpris °C 10 ( Fran, 1...30)
Instélining fér hdjning av temperatur vid energipris
"Lagpris”, via SmartGrid.

Bade SmartGrid A och SmartGrid B méste vara
definierade i fjarrstyrningsmenyn fér att denna meny ska
visas.

Las mer i avsnitt "Def. Fjarrstyrning/SmartGrid A/B” i
kapitel "Avancerat/Definiera”.

SmartGrid Overkap. °C 10 ( Fran, 1...30)
Installning for hojning av temperatur vid energipris
"Overkapacitet”, via SmartGrid.

Bade SmartGrid A och SmartGrid B maste vara
definierade med en fiarrstyrningsingang for att denna
meny ska visas.

Las mer i avsnitt "Def. Fjarrstyrning/SmartGrid A/B” i
kapitel "Avancerat/Definiera”.

Drifttid VV-cirk. (min) 4 (1...90)
Drifttid som varmvattencirkulation ska vara aktiv under

varje period. Visas om "VV-cirkulation” har definierats i

menyn "Avancerat/Definiera/Varmvatten”.

Periodtid VV-cirk. (min) 15 (5...90)
Tid mellan perioderna for varmvattencirkulation.

Visas om "VV-cirkulation” har definierats i menyn
”Avancerat/Definiera/Varmvatten”.

VV-cirk. schema

| denna meny visas schemalagda perioder
under veckans dagar da cirkulationspumpen for
varmvattencirkulation ska g&. Menyraden visas:

e om "VV-cirkulation” har definierats i menyn
”Avancerat/Definiera/Varmvatten”.

e om ett "Veckoschema” har definierats
for funktionen "VV-cirkulation” i menyn
”Avancerat/Definiera/Fjarrstyrning”.

Fo6r mer information, se:

e kapitel "Veckoschema” fér instéllning av scheman.

e avsnitt "Def. Fjarrstyrning” i kapitel
"Avancerat/Definiera” for definiering av
fiarrstyrningsfunktionen.

Tid Extra VV Fjarrstyrning (min) 0.0 (0.0...10.0)
Stall in tiden som produktion av extra varmvatten

till varmvattentanken ska fortga. Funktionen "Extra
varmvatten” aktiveras via fjarrstyrning.

Menyraden visas:
e om normallédge for extern styrsignal
(Normalt Oppen (NO) / Normalt Stangd
(NC)) har definierats for funktionen i menyn
”Avancerat/Definiera/VV-tank”.
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e omen "Ingang” for "Extra varmvatten” har

definierats i menyn "Avancerat/Definiera/VV-tank”.

VS2 Stidng shunt 120 ( Fran/1...300)
Tiden i sekunder f6r att placera shuntventil i lage

50%. Detta for att undvika flédesproblem vid
varmvattenladdning.

Menyn visas om varmesystem 2 har definierats.

13.9.5

Laddstart °C 70
Detta &r minsta temperaturen som krévs i den externa

varmekallans tank (B47) for att shunten ska dppna och
avge varme till systemet.

Inst. Extern varmekalla (EVK)

Stopp diff °C 5
Temperaturskillnaden innan laddning stoppar fran den
extra varmekallan.

SmartGrid blockering kap. Nej (Nej/Ja)
Eldrift prioriteras. Shunt p& EVK-tank sténgs for att
ackumulera vdrmeenergi.

Las mer i "Avancerat/Definiera/Fjarrstyrning/SmartGrid”.

13.9.6 Inst. Difftermostatfunktion

Difftermostatfunktionen anvands om man vill dverféra
véarme fran tank med givaren (B46) till tank med givaren
(B47).

Funktionen jamfér temperaturerna i tankarna och nar
det ar varmare i tank (B46) startas laddning till tank
(B47).

Denna funktion kan dock inte kombineras med samma
funktion i ett solvarmesystem (d& t ex en EcoTank
kopplas till). Detta pa grund av att samma utgangar och
givare anvands for bada funktionerna.

Laddstart diff temp °C 7 (3...30)
Installning av temperaturdifferens, da laddning till EVK-
tank ska starta. Temperaturen ska vara s& har manga
grader varmare an EVK-tanken for att laddningen ska
starta.

Laddstopp diff temp °C 3 (2...20)
Instélining av temperaturdifferens, da laddning till EVK-
tank ska stoppas. Nar temperaturskillnaden sjunker
under detta varde stoppas laddningen.

Laddtemperatur °C 60 (10...95)
Instalining av den hogsta tillatna temperaturen i EVK-
tanken. Nér installd temperatur uppnatts, stoppas
laddningen.

{} Inst. EVK-tank

Laddstart °C
Stopp diff °C

SmartGrid blockering kap.

Meny "Avancerat/Instéllningar/Extern varmekalla”.

{} Inst. Difftermostat

Laddstart diff temp °C
Laddstopp diff temp °C

Laddtemperatur °C

Meny "Avancerat/Installningar/Difftermostatfunktion”.
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13.9.7 Inst. Frikyla
Y ﬂ Inst. Frikyla
Rumstemperatur frikyla °C 25.0 (10.0...30.0)

. . . . . Rumstemperatur frikyla °C
Har stélls dnskad rumstemperatur for kyla in.

SmartGrid Lagpris °C

SmartGrid Lagpris °C 1 (Fran,1...5) smartGrid Overkap. °C

L&s mer i “Avancerat/Definiera/Fjarrstyrning/SmartGrid”. Extablockering felkyle
Block. frikyla schema

SmartGrid Overkap. °C 2 (Fran, 1..5)
Las mer i "Avancerat/Definiera/Fjarrstyrning/SmartGrid”.

Ext. blockering frikyla Nej (Nej/Ja)
Val "Ja” aktiverar blockering av frikyla. Funktionen kan
anvandas for att med hjalp av en fuktgivare stanga av
kylning dé risk for kondens foreligger.

Meny "Avancerat/Instéllningar/Frikyla”.

Block. frikyla schema

| denna meny schemaléggs perioder under veckans
dagar da frikyla ska blockeras. Schemat &terkommer
vecka efter vecka.

Menyraden visas om man har definierat ett "Schema” for
funktionen ”Blockering frikyla”.

For mer information, se:
® Kkapitel "Veckoschema” fér instéllning av scheman.
e avsnitt "Def. Fjarrstyrning” i kapitel
”"Avancerat/Definiera” for definiering av
fiarrstyrningsfunktionen.
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13.9.8 Inst. Kommunikation
13.9.8.1 Ethernet
DHCP Ja (Ja/Nej)

Vid "Ja” sker automatisk anslutning till natverk.

Vid "Nej” anges egna routerinstéliningar (IP-adress,
Natmask och Gateway) samt DNS-installning.

Auto DNS Ja (Ja/Nej)
Vid ”Ja” anvands férvalda DNS-server-instéliningar. Vid
"Nej” anges egna DNS-installningar.

SNTP-server
Mojlighet att gbra egna SNTP-server-instéliningar.

Anslutningshastighet 10mbit

Har anges anslutningshastighet.

Fabriksinstalld anslutningshastighet ar 10 mbit/s.

13.9.8.2 BMS

MB adress 1(1...255)
Installbar ”1-255".
Baudrate 9600 (9600/19200)

Mgjliga instéliningar: "9600” eller ”19200”.

Paritet Jamn (Jamn/Udda/Ingen)
Mojliga instéliningar: "Jamn”, "Udda” eller "Ingen”.

Stop bit
Mdjliga installningar: 1 eller 2.

1(1/2)

Modbus TCP Port 502 (1...32767)
Menyraden visas om "Modbus TCP ” har

definierats pa raden "Ethernet” i menyn
”"Avancerat/Definiera/Fjarrstyrning”.

13.9.8.3 MyUplink

Menyn anvands for parkoppling mot app MyUplink.
Begar anslutningskod/token genom att trycka pa
"Hamta token”, bekrafta med "OK”.

Denna ar endast klickbar om displayen ar ansluten till
servern.

Dessa véarden presenteras i display:

e "Serial”: Serienumret
"Token”: Token/Anslutningskod

Dessa ska anges i MyUplink vid parkoppling.

ﬁ' Inst. Kommunikation "h‘

Ethernet

BMS

MyUplink

Meny "Avancerat/Instéllningar/Kommunikation”.

ﬁ’ Inst. Ethernet | 'h‘

DHCP IE
IP-Adress 255 255 255 255
Natmask ] 0 0 0
Gateway 0 0D 0 O
Auto DNS Ja
DNSs-Server 1 222 222
DNSs-Server 2 0 0 0 0
SNTP-5erver 1 193 11 166 2
SNTP-Server 2 ] 0 0 0

Anslutningshastighet 100mbit

Meny "Avancerat/Instéliningar/Kommunikation/Internet”.

{} Inst. BMS

MB adress
Baudrate
Paritet

Stop bit

Modbus TCP Port

ﬂ Inst. MyUplink

Hamta token

Meny "Avancerat/Instélliningar/Kommunikation/MyUplink”.
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13.9.9 Inst. Stromkannare

Menyraden visas om "Stromkannare” har definierats i
menyn "Avancerat/Definiera Stromkannare.

Ange i menyn till vilka faser (L1, L2 respektive L3) som
stromkannarna har anslutits.

Nere till vanster pa skarmen anges "Ogiltig
konfigurering” till dess att L1, L2 och L3 har parats ihop
med de tre stromkannarna i menyn.

Vid aktivering av funktionen "Automatkonfig.
Strémkénnare” &r det viktigt att ha alla storre
elforbrukare i huset avstangda, se da till att &ven
reservtermostaten i produkten &r avstangd.

13.9.10 Inst.

Rundstyrning veckoschema

Rundstyrning ar utrustning som elleverantoren kan
montera for att under kortare tid koppla bort elkrdvande
utrustning. Kompressor och eleffekt sparras da
rundstyrning ar aktiv.

Menyraden visas om man har definierat ett "Schema” fér
funktionen "Rundstyrning”.

Funktionen "Rundstyrning” kan &ven fjarrstyras genom
att den "Ingang” som man har definierat for funktionen i
menyn "Avancerat/Definiera/Fjarrstyrning” aktiveras.

F6r mer information, se:
e Kkapitel "Veckoschema” for instélining av scheman.
e avsnitt "Def. Fjarrstyrning” i kapitel
"Avancerat/Definiera” for definiering av
fiarrstyrningsfunktionen.

13.9.11
| denna meny schemaldggs perioder under veckans
dagar da "SmartGrid”-funktionerna ska vara aktiva.
Schemat aterkommer vecka efter vecka.

Inst. SmartGrid veckoschema

"SmartGrid” kan anvandas for att blockera en

funktion ("SG Block”) eller for att &stadkomma en
temperaturhéjning under perioder dé energipriset &r lagt
("SG LAgpris’) eller ("SG Overkap.”).

Menyraden "SmartGrid schema” visas om man har
definierat ett veckoschema for funktionen "SmartGrid A”.

Fo6r mer information, se:
e kapitel "Veckoschema” for instélining av scheman.

e kapitel "Avancerat/Definiera/Fjarrstyrning” for
definiering av SmartGrid.
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ﬂ Inst. Stromkénnare |ﬁ

Automatkonfig. stromkannare

Stromkannare 1
Stromkannare 2

Stromkannare 3

Meny "Avancerat/Instéllningar/Strémkannare”.

{} Inst. Strémkannare

Testsekvens stromkannare

Skannar L1, L2, L3

I

Meny "Avancerat/Instéllningar/Strémkannare”.
Automatkonfigurering av strémkannare.

{} SmartGrid
Tid 22 :30

MTOTF

SG Lagpris

Dag for dag
Atgérd
Aktiv IE]

Meny "Avancerat/Instéllningar/SmartGrid schema”.




13.9.12 Spara mina installningar

Hér kan de egna instéliningarna sparas pa "Bank” 1-3
samt p& USB-minne. Raden "USB” &r gramarkerad il
dess att USB-stickan har installerats. P& raderna visas
datum och tidpunkt for sparade instaliningar.

Bekrafta med "OK”-knappen.

13.9.13 Hamta mina installningar

A H 5
u Hamta mina instéllningar ® | (

Hér kan de egna instéliningarna sparas pa "Bank” 1-3
samt pa USB-minne. Raden "USB” &r gramarkerad il
dess att USB-stickan har installerats. P& raderna visas
datum och tidpunkt for sparade instaliningar.

Bekréafta med "OK”-knappen.

13.9.14 Hamta fabriksinstallningar

Produkten levereras med inlagda fabriksinstallningar.

Sparade instéliningar pa "Bank” 1-3 raderas nér Meny ”Avancerat/Instéliningar/Hamta mina instaliningar”.
fabriksinstallningar hamtas. Valt sprék aterfas.

Bekrafta med "OK”.
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13.10 Definiera

(x_©)

| "Definiera”-menyerna anges vilka komponenter och
delsystem som systemet bestar av.

13.10.1 Def. Fjarrstyrning

| detta kapitel redogors for samtliga
fiarrstyrningsfunktioner; hur de stélls in och hur de
anvands.

I menyn "Avancerat/Definiera/Fjarrstyrning” bestdms hur
fiarrstyrningsingédngarna ska aktiveras genom att ett av
foliande tre aktiveringssétt anges i kolumnen "Ingang” i
denna meny:

¢ en plint K22-K23 pa relékortet (A2) spanningssatts
alternativt plint K24-K25 sluts. Det finns 2 st
230V-ingéngar och 2 st klenspanningsportar. Se
tabell nedan.

o tradltsa tillbehor i serien CTC SmartControl
SmartControl bestar av tradldsa givare och
styrenheter som kontrollerar signaler for
temperatur, luftfuktighet och koldioxidniva.

o BMS-styrning dér styrsignaler skickas via BMS-
interfacet.

Om man onskar att en funktion ska aterkomma under
veckans dagar, kan man i ett veckoschema stélla in nér
funktionen ska vara aktiv/inaktiv.
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&w» Definiera

Fjarrstyrning
Varmesystem
Vérmepump
Kommunikation
Varmvatten
Difftermostatfunktion
Elpatroner

Extern varmekalla (EVK)

Ventilation
Solpaneler
SMs
SmartControl

Stromkannare

Meny "Avancerat/Definiera/Fjérrstyrning”.

% Def. Fjarrstyrning

Fjarrstyrning
Ethernet

VS1 Nattsénkning
VS1 Varmelége, ext.

VS2 Nattsankning

VS2 Varmelége, ext.

Extra varmvatten

Blockering frikyla

Ingéng
Fran
Fran
K24
Fran
Fran
Fran

Fran

Del av meny "Avancerat/Definiera/Fjarrstyrning”.

Beteckning | Plintposition | Anslutningstyp
K22 A14 & A25 230V

K23 A24 & A25 230V

K24 G33 & G34 Klenspanning (<12V)
K25 G73 & G74 Klenspanning (<12V)

Tabellen visar fjrrstyrningsingangar K22-K25 pé relakortet.




13.10.1.1 Instalining av
figrrstyrningsfunktion, exempel

1. Definiera en ”"Ingang”

Forst tilldelas den eller de funktioner som
ska fiarrstyras en ingang. Detta gors i menyn
"Avancerat/Definiera/Fjarrstyrning”.

| exemplet valjs plint K24 som ingang for funktionen
"VS1 Varmelage, ext.".

2. Konfigurera funktionen

(Normalt Oppen (NO) / Normalt Stangd (NC))
Bestam ett normallage for den externa styrsignalen; NO
eller NC. Instéllningen goérs for aktuellt varmesystem i
menyn "Avancerat/Definiera/Varmesystem”.

Exempelvis kan en stromstallare med tva lagen anslutas
till den definierade ingangen.

Om knappen vid paverkan genererar en styrsignal pa
ingangen (kretsen sluts), ska kretsen definieras som NO.
Nar kretsen sluts och styrsignalen genereras, aktiveras

i detta fall det varmelage som har valts pa raden "VS1
Varmelage, ext.” i instéllningsmenyn for varmesystemet.

3. Instéllning av vdrmelage
Fjarrstyrningsfunktionen "Varmelage, ext."

sétts i exemplet i lage "Fran" pa raden
"Varmelage, ext". Denna instélining gdrs i menyn
”Avancerat/Instéllningar/Varmesystem”.

| detta exempel ar det normala varmelaget aktivt (“Till").

N&r Ingang K24 sluts (multiknappen i exemplet
genererar en styrsignal), sa andras status pa Varmelaget
(normallage "Till" > lage "Fran").

Varmen forblir avstangd tills dess man véljer att starta
uppvarmningen (normallage "Till") genom att plint K24
dppnas (ingen signal ligger pa plinten).

% Def. Fjarrstyrning

Fjérrstyrning Ingang
Ethernet Fran
VS1 Nattsiankning Fran
VS1 Varmeléage, ext. K24

V52 Nattsankning Fran

V52 Varmeliége, ext. Fran

Meny "Avancerat/Definiera/Fjarrstyrning”.
Fjarrstyrningsfunktionen "VS1 Varmelage, ext." tilldelas plint
"K24".

(CD)
&» Def. Viarmesystem 1

Rumsgivare
VS1 Nattsankning ext. konfig. Ingen

VS1 Varmeléage ext. konfig. NO

Meny "Avancerat/Definiera/Varmesystem/Varmesystem 1.
Normallage for fiarrstyrningssignalen bestams pa raden
"VS1 Varmelage ext. konfig”.

£¥ Inst. varmesystem 1 a4 <«

Max framledning °C 55
Min. framledning °C

Varmelage

Varmelage, ext.

Varmeldge schema

Vérme fran, ute °C

Véarme fran, tid (min)

Kurvlutning °C

Meny "Avancerat/Instéllningar/Varmesystem/Varmesystem 1.
Fiarrstyrningslage "Fran” blir aktivt nér plint K24 sluts.

Oppen plint = Varmelage "Till” (i detta exempel).
Sluten plint = Varmelage "Fran” (i detta exempel).
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13.10.1.2 Fjarrstyrningsfunktioner

I menyn "Avancerat/Definiera/Fjarrstyrning” definieras
Ingéngar for aktuella fiarrstyrningsfunktioner:

e plintar K22, K23, K24, K25.

e tradiost tilloendr i serien SmartControl (Kanal 1A,
1B, 2A, 2B, 3A, 3B etc till och med 7B).

e BMS digital ingdng 0-7. Ange ett varde 0-255.
Vardet maste ater sattas inom en halvtimme for att
installningen ska kvarsta.

Ethernet (Modbus TCP/Fran)
For information om instéllningar for Modbus TCP Port,
se avsnitt "TKommunikation” i kapitel
”"Avancerat/Installningar”.

VS* Nattsankning

(Fran/K22-K25/Kanal 1A-7B/BMS DI0-7)
Funktionen "Nattsankning” kan anvandas for att
exempelvis sdnka inomhustemperaturen under natten
eller under arbetstid.

| meny "Avancerat/Definiera/Fjarrstyrning”:
e ange "Ingang" for fiarrstyrningsfunktionen.
| meny "Avancerat/Definiera/Varmesystem”:

e konfigurera normallage for extern styrsignal
(Normalt Oppen (NO) / Normalt Stangd (NC)) pa
raden "VS Natts&nkning ext. konfig.

Instalining av veckoschemat gors fran menyn
"Varme/Kyla”. For mer information, se avsnitt
"Nattsankning temperatur” i kapitel "Varme/Kyla”.

VS* Varmeldge ext.

(Fran/K22-K25/Kanal 1A-7B/BMS DI0-7)
Vaxlingen mellan uppvarmningssésong och
sommarsasong kan ske vid viss utomhustemperatur
(Auto) eller s& kan uppvarmning vara antingen
kontinuerligt "Till” eller "Fran”.

I meny ”Avancerat/Definiera/Fjérrstyrning”:
e ange "Ingang" for fiarrstyrningsfunktionen.
I meny ”Avancerat/Definiera/Varmesystem”:

e konfigurera normallage for extern styrsignal
(Normalt Oppen (NO) / Normalt Stangd (NC)) pa
raden "VS Varmelage ext. konfig.”.

I meny ”Avancerat/Installiningar/Varmesystem”:
e stéllin "fiarrstyrningslage" ("Till”, "Fran” eller
"Auto”) pé raden "Varmelage, ext.”.

e Ga till schemalaggning av funktionen fran raden
"Varmelage schema".

For mer information, se avsnitt "Varmesystem” i kapitel
”Avancerat/Installningar”.

Se aven kapitel "Husets varmeinstalining”.

CTC GS 600

g Def. Fjarrstyrning

Fjarrstyrning Ingang Schema
Ethernet Fran
VS1 Nattsiankning Fran
VS1 Varmelédge, ext. K24
VS2 Nattsinkning Fran
VS2 Virmelige, ext. Fran
Extra varmvatten Fran

Blockering frikyla Fran
Del av meny "Avancerat/Definiera/Fjarrstyrning”.
Har definieras "Ingang” och "veckoschema”.

{} Inst. Varmesystem 1 ﬁ | (

Max framledning °C 55
Min. framledning °C | A

Vérmelage
Varmelage, ext.

oK

Varmelage schema

Meny "Avancerat/Instéliningar/Varmesystem”. P4 menyraden
"Varmelage, ext” stélls fiarrstyrningslage for varmesystemet in.
Ga till veckoschemat fran menyraden "Varmeléage schema”.

*CTC GS kan styra upp till 2 st varmesystem.




Extra varmvatten

(Fran/K22-K25/Kanal 1A-7B/BMS DI0-7)
Vid aktivering startar produktion av extra varmvatten.
Nar aktivering upphdr, produceras extra varmvatten
med eftergangstid = 30 min. Stopptemperatur for
extra varmvatten satts i meny "Avancerat/Installningar/
Varmvatten/VV-program”.

I meny ”Avancerat/Definiera/Fjarrstyrning”:

e ange "Ingang” for fiarrstyrningsfunktionen.

| meny ”Avancerat/Definiera/Varmvatten”:

e konfigurera normalléage for extern styrsignal
(Normalt Oppen (NO) / Normalt Stangd (NC)) pa
raden "Extra varmvatten ext. konfig.”.

Omedelbar start av produktion av extra varmvatten kan
aven goras fran menyn "Varmvatten”. | denna meny kan
man &ven stélla in veckoschemat for extra varmvatten.

F&r mer information, se avsnitt "Extra varmvatten” i
kapitel "Varmvatten”.

Blockering frikyla
(Fran/K22-K25/Kanal 1A-7B/BMS DI0-7)
I meny ”Avancerat/Definiera/Fjérrstyrning”:
e ange "Ingang” for fiarrstyrningsfunktionen.
I meny ”Avancerat/Definiera/Frikyla”:

e konfigurera normallage for extern styrsignal
(Normalt Oppen (NO) / Normalt Stangd (NC)) pa
raden "Block. frikyla ext. konfig.”.

I meny ”Avancerat/Installiningar/Frikyla”:

o stall in "fiarrstyrningslage" ("Ja”) pa raden "Ext.
blockering frikyla”.

e Ga till schemalaggning av funktionen fran raden
"Block. frikyla schema"

Foér mer information, se avsnitt "Frikyla” i kapitel
”Avancerat/Instéllningar”.

()]
@&» Def. Varmvatten

Extra varmvatten ext. konfig.
VV-cirkulation

VV-cirk. ext. konfig.

Meny ”Avancerat/Definiera/Varmvatten”. Pa menyraden "Extra
varmvatten ext. konfig.” anges normallage pa den externa
styrsignalen ("Normalt Oppen (NO)” eller "Normalt Stangd
(NC)").

+ Varmvatten

Extra varmvatten

Till 3.0tim ‘ - .

Instélining av "Extra varmvatten” i meny "Varmvatten”.

(G0 ;

&w» Def. Frikyla

Frikyla |E]
Gemensam kyla/varme Nej
Kondenssdkrat system Nej

Rumsgivare Nej

Typ SmartControl

LELE] 1

Block. frikyla ext. konfig. Ingen

P& menyraden "Block. frikyla ext. konfig.” anges normallage pa
den externa styrsignalen ("Normalt Oppen (NO)” eller "Normalt
Stangd (NC)").
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Blockering Pool

(Fran/K22-K25/Kanal 1A-7B/BMS DI0-7)
Funktionen anvands for att stanga av uppvarmning av
poolen.

I meny "Avancerat/Definiera/Fjarrstyrning:”
e ange "Ingang" for fiarrstyrningsfunktionen.
I meny ”Avancerat/Definiera/Pool”:

e konfigurera normallage for extern styrsignal
(Normalt Oppen (NO) / Normalt Stangd (NC)) pa
raden "Blockering pool ext. konfig”.

I meny ”Avancerat/Instélliningar/Pool”:

e stallin "fiarrstyrningslage" ("Till") pa raden
"Blockering pool”.

e Ga till schemalaggning av funktionen fran raden
"Block. pool schema".

Foér mer information, se avsnitt "Pool” i kapitel
”"Avancerat/Installningar”.

Tariff EL

(Fran/K22-K25/Kanal 1A-7B/BMS DI0-7)
Funktionen anvands for att blockera elpatronen under
perioder d& eltaxan ar hogre.

I meny ”Avancerat/Definiera/Fjérrstyrning”:
e ange "Ingang" for fiarrstyrningsfunktionen.
I meny ”Avancerat/Instaliningar/Elpatron”:
o stall in "fiarrstyrningslage" ("Till”) pé raden
"Tariff EL”.
e Ga till schemalaggning av funktionen fran raden
"Tariff EL schema”.
Foér mer information, se avsnitt "Spetsvarme/Tariff EL” i
kapitel "Avancerat/Instéliningar”.

Rundstyrning

(Fran/K22-K25/Kanal 1A-7B/BMS DI0-7)
Rundstyrning ar utrustning som elleverantoren kan
montera for att under kortare tid koppla bort elkrdvande
utrustning. Kompressor och eleffekt sparras da
rundstyrning &r aktiv.

| meny "Avancerat/Definiera/Fjarrstyrning”:
e ange en "Ingang" for fiarrstyrningsfunktionen.
I meny "Avancerat/Instéllningar”:
e G4 till schemalaggning av funktionen fran raden
"Rundstyrn. schema”.
For mer information, se avsnitt "Rundstyrning schema” i
kapitel "Avancerat/Instéllningar”.
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&» Def. Pool

Pool

Blockering pool ext. konfig.

Meny "Avancerat/Definiera/Pool”.
Definiera ett lage pa den externa styrsignalen ("Normalt Oppen
(NO)” eller "Normalt Stangd (NC)”).

smartGrid Overkap. °C

Blockering pool

Block. pool schema

Meny ”Avancerat/Instéllningar/Pool”.
Aktivera funktionen via extern styrsignal eller ett veckoschema.

Stromkannare

Rundstyrn. schema

SmartGrid schema
Spara mina installningar

Hamta mina instéllningar

Meny "Avancerat/Instéliningar”.
Instélining av veckoschema for "Rundstyrming”.




VV-cirkulation

(Fran/K22-K25/Kanal 1A-7B/BMS DI0-7)
Funktionen innebar att varmvatten tillats cirkulera i réren
mellan tappvattenkranarna och varmvattentanken, vilket
sakerstéller att varmvattnet ar varmt nar det tappas.

I meny ”Avancerat/Definiera/Fjarrstyrning”:

e ange "Ingang” for fiarrstyrningsfunktionen.

| meny "Avancerat/Definiera/Varmvatten”:

e konfigurera normallage for extern styrsignal
(Normalt Oppen (NO) / Normalt Stangd (NC)) pa
raden "VV-cirk. ext. konfig.”.

| meny ”Avancerat/Instéllningar/Varmvatten”:

e Ga till schemalaggning av funktionen fran raden
"W-cirk. schema”.

For mer information, se avsnitt "Varmvatten” i kapitel
”Avancerat/Installningar”.

Flode/nivavakt
(Fran/K22-K25/Kanal 1A-7B/BMS DI0-7)
Flode/nivavakten ger larm pa varmepumpen.

| meny ”Avancerat/Definiera/Fjérrstyrning”:
e ange "Ingang” for fiarrstyrningsfunktionen.
| meny ”Avancerat/Definiera/Varmepump”:
e konfigurera normallage for extern styrsignal
(Normalt Oppen (NO) / Normalt Stangd (NC)) pa
raden "Flode/nivavakt”.

% Def. Varmvatten & <«

Ingen

Extra varmvatten ext. konfig.

VV-cirkulation Nej ‘ A

VV-cirk. ext. konfig. Ingen

Meny ”Avancerat/Definiera/Varmvatten”.
Definiera ett lage pa den externa styrsignalen ("Normalt Oppen
(NO)” eller "Normalt Stangd (NC)”).

Drifttid VV-cirk. (min)

Periodtid VV-cirk (min)

VV-cirk. schema

Meny "Avancerat/Instéllningar/Varmvatten”.
Instéllning av veckoschema "VV-cirkulation” .

% Def. Varmepump

Flode/nivavakt

Meny ”Avancerat/Definiera/Varmepump”.
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SmartGrid A / SmartGrid B
(Fran/K22-K25/Kanal 1A-7B/BMS DI0-7)

I meny ”Avancerat/Definiera/Fjérrstyrning”:

e ange "Ingang" for fiarrstyrningsfunktionen.
Det finns tre SmartGrid-funktioner:

e SmartGrid Lagpris

e SmartGrid Overkapacitet

e SmartGrid Blockering
Exempel "SmartGrid Lagpris" for pooluppvarmning.
| detta exempel har "SmartGrid A" respektive

"SmartGrid B" tilldelats plint K22 och K23. Dessutom G Inst. Pool
har SmartGrid A tilldelats "Schema #1".

Pool
Darefter stalls in att funktionen "SmartGrid Lagpris" (nér Pooltemp °C
den &r aktiv) ska hoja instéllt varde pé pooltemperaturen Pool diff °C
med 1°C (fabriksinstélining). Instaliningen gérs i meny Maxtid pool (min)

"Avancerat/Instaliningar/Pool". Laddpump %

. ) . o SmartGrid Lagpris °C
SmartGrid-funktioner kan stéllas in for varmesystem,

varmepumpar, spetsvarme, frikyla, pool och varmvatten.

smartGrid Overkap. °C

Blockering pool

Inom parentes anges nedan de fabriksinstéllda Block. pool schema
toemp.eraturforar?dnrlgar (borvgrdenl? som galler nar Meny "Avancerat/Instaliningar/Pool”.
lagpris- respektive verkapacitetslage aktiveras: Pooltemperaturen héjs med 1°C nér funktionen

. SmartGrid Lagpris aktiveras.
Varmesystem 1-2

e SmartGrid Lagpris °C (rumstemp. eller
framledningstemp.: +1 °C)

e SmartGrid Overkapacitet °C (rumstemp. eller
framledningstemp.: +2 °C)

Varmepump™*
e SmartGrid Blockering VP

Elpatron*®

e SmartGrid Blockering EL
Frikyla

e SmartGrid Lagpris °C (rumstemp.: -1 °C

e SmartGrid Overkapacitet °C (rumstemp.: -2 °C)
Pool

e SmartGrid Lagpris °C (pooltemp.: +1 °C

o SmartGrid Overkapacitet °C (pooltemp.: +2 °C)
Varmvatten

e SmartGrid Lagpris °C (tanktemp.: +10 °C

o SmartGrid Overkapacitet °C (tanktemp.: +10 °C)
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SmartGrid-funktionerna dstadkoms genom att man
aktiveras SmartGrid-ingédngarna pé olika séatt enligt
tabellen till hdger.

For att &stadkomma SmartGrid-funktionen "SG Lagpris
som i exemplet ska plint K23 spanningsséattas medan
plint K22 ska forbli opaverkad.

Den hojning av pooltemperaturen som ska gélla nar
"SG Lagpris" aktiveras, stélls enligt exemplet in i
“Instaliningsmenyn" for pool.

Alternativt kan ett veckoschema stéllas in for periodisk
aktivering av SmartGrid. Fér mer information om
instalining av scheman, se avsnitt "Veckoschema".

Tariff VP

(Fran/K22-K25/Kanal 1A-7B/BMS DI0-7)
Funktionen anvands for att blockera varmepumpen
exempelvis under perioder da eltaxan ar hdgre.

| meny ”Avancerat/Definiera/Fjérrstyrning”:
e ange "Ingang" for fiarrstyrningsfunktionen.
I meny ”Avancerat/Definiera/Varmepump”:

e konfigurera normallage for extern styrsignal
(Normalt Oppen (NO) / Normalt Stangd (NC)) pé
raden "Tariff VP ext. konfig”.

I meny ”Avancerat/Instéliningar/Varmepump”:

o stéllin "Tariff VP” ("Till”).

Fo6r mer information, se avsnitt "Varmepump” i kapitel
”Avancerat/Installningar”.

VP Ljudreducering
(Fran/K22-K25/Kanal 1A-7B/BMS DI0-7)
Galler endast modulerande varmepump CTC GSi 600.

K22 (SG A) K23 (SG B) Funktion
Oppen Oppen Normal
Oppen Sluten L &gpris
Sluten Sluten Overkapacitet
Sluten Oppen Blockering

{} SmartGrid
Tid

22 :30

MTOTF

SG Lagpris

Dag for dag
Atgérd
Aktiv IE]

Schemat &r installt pa starttid 22.30, vardagar.

Def. Varmepump ﬁ‘ | (

Fléde/nivavakt NC

Ingen | A

Tariff VP ext. konfig. NC

Ljudreducering ext. konfig.

Meny "Avancerat/Definiera/Varmepump”.
Ett Iage pa den externa styrsignalen ("Normalt Oppen (NO)”
eller "Normalt Stangd (NC)”) definieras for "Tariff VP ext.konfig.”

CTC GS 600
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13.10.2 Def. Varmesystem

(Cara) ;
&» Def. Varmesystem | é

Varmesystem 1 Ja (Ja/Nej)
Varmesystem 1 (VS1) ar fordefinierat av styrsystemet.
Pa raden under visas varmesystem 2 om det ar anslutet.

Varmesystem 1

Védrmesystem 2

Rumsgivare Ja (Ja/Nej)
Valj "Ja” om rumsgivare ska anslutas till vrmesystemet.
Typ Tradlds (Kabel/Tradl6s/SmartControl)
Valj om rumsgivaren for varmesystemet ar fast ansluten
(via kabel) eller trédlds. Meny "Avancerat/Definiera/Varmesystem”.
Markera ett varmesystem och tryck "OK” for att gora
e Tradlos installningar.

Valj "Tradlés” for att ansluta CTCs tradltsa
rumsgivare till vrmesystemet.

Se manual "CTC Wireless room sensor” fér
information om hur dessa givare ska anslutas.

% Def. Varmesystem 1

Varmesystem Ja

Rumsgivare |E]
e SmartControl

SmartControl &r en separat serie med
trédlosa tilloehor. Vid val "SmartControl”

ska anslutningskanal valjas pa raden under.
SmartControl-tillbehdren ansluts till systemet i

Typ Tradlos
Aktion Anslut

Status Frankopplad

e

Batteri
menyn "Avancerat/Definiera/SmartControl”. Se Version
separat manual f6r SmartControl-tillbehédren. Kanal o
VS1 Nattséinkning ext. konfig. VS1 Nattsankning ext. konfig. Ingen
Ingen (Ingen/NO/NC) VS1 Varmelége ext. konfig. Ingen
| menyn bestams normalldget (Normalt Oppen (NO) eller
Normalt Stangd (NC)) f6r den externa styrsignalen vid Meny "Avancerat/Definiera/Varmesystem/Varmesystem 1”.
fiarrstyrning av funktionen. Tradlds rumsgivare har valts.

For exempel pa hur man staller in normalléget, se kapitel
”Avancerat/Definiera/Fjarrstyrning”.

VS1 Varmelage ext. konfig.

Ingen (Ingen/NO/NC)
| menyn bestams normalldget (Normalt Oppen (NO) eller
Normalt Stangd (NC)) fér den externa styrsignalen vid
fiarrstyrning av funktionen.

For exempel pa hur man staller in normalléget, se kapitel
”Avancerat/Definiera/Fjarrstyrning”.
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13.10.3 Def. Varmepump

Flode/nivavakt NC (Ingen/NC/NO)
Menyraden visas om man har definierat en ”"Ingang”
for fiarrstyrning for funktionen "Flode/nivavakt” i menyn
”Avancerat/Definiera/Definiera Fjarrstyrning”).

Ljudreducering ext. konfig. Ingen (Ingen/NC/NO)
Géller endast modulerande varmepump CTC GSi 600.

Tariff VP ext. konfig NC (Ingen/NC/NO)
Menyraden visas om man har definierat en "Ingang”
for fiarrstyrning for funktionen "VP Tariff” i menyn
”Avancerat/Definiera/Fjarrstyrning”.

13.10.4 Def. Kommunikation

MyUplink Nej ( Ja/Nej)
Valj "Ja” for att kunna ansluta till varmepumpen fran
appen MyUplink.

Web Nej ( Ja/Nej)
Valj "Ja” for anslutning till lokal webbserver. Router och
brandvagg mot internet kravs.

AXS Nej ( Ja/Nej)
Valj "Ja” for anslutning mot tillbehor for tradlos
kommunikation, SmartControl och/eller Wifi.

13.10.5 Def. Varmvatten

Extra varmvatten ext. konfig

Ingen (Ingen/NC/NO)
| menyn bestdams normallaget Normalt Oppen (NO) eller
Normalt Stangd (NC)) fér den externa styrsignalen vid
fiarrstyrning av funktionen.

For exempel pa instaliningar av normallaget, se avsnitt
"Def. Fjarrstyrning” i kapitel "Avancerat/Definiera”.

VV-cirkulation Nej (Ja/Nej/VV)
e ’Ja” varmvattencirkulation (VVC) med
cirkulationspump G40 definieras. Detta
funktionsalternativ kraver tillbehdr Expansionskort
(A3) for att VVC ska kontrolleras av produkten.

e "W alternativ med extern VVC-pump som gj styrs
av produkten. Kraver ej Expansionskort (A3).

VV-cirk. ext. konfig. Ingen (Ingen/NC/NO)
| menyn bestams normallaget Normalt Oppen (NO) eller
Normalt Stangd (NC)) f6r den externa styrsignalen vid
fiarrstyrning av funktionen.

For exempel pé instaliningar av normallaget, se avsnitt
"Def. Fjarrstyrning” i kapitel ”Avancerat/Definiera”.

% Def. Varmepump

Fléde/nivavakt
Ljudreducering ext. konfig.

Tariff VP ext. konfig.

Meny ”Avancerat/Definiera/Varmepump”.

&» Def. Kommunikation ﬁ
MyUplink Nej

Nej

Nej

Meny "Avancerat/Definiera/Kommunikation”.

&= Def. Varmvatten

Extra varmvatten ext. konfig.
VV-cirkulation

VV-cirk. ext. konfig.

Meny "Avancerat/Definiera/Varmvatten”.
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13.10.6 Def. Difftermostatfunktion

Ange hér om difftermostatfunktion ska anvandas i
systemet.

For denna funktion behdvs tillbehdr Expansionskort (A3)

installerat.
Difftermostatfunktion Nej (Nej/Ja)
13.10.7 Def. Elpatron T0)
&» Def, Elpatron
Tariff EL ext. konfig. Ingen (NO/NC/Ingen)

Tariff EL ext. konfig.

Funktionen kan spérra elpatron vid hog eltaxa med hjalp
av extern signal.

| menyn bestams normallaget (Normalt Oppen (NO) eller
Normalt Stangd (NC)) for den externa styrsignalen vid
firrstyrning av funktionen.

For exempel pa instaliningar av normallaget, se avsnitt
"Def. Fjarrstyrning” i kapitel "Avancerat/Definiera”.

Meny ”Avancerat/Definiera/Elpatron”.

13.10.8 Def. Extern varmekalla (EVK)

Extern varmekailla Nej (Ja/Nej)
Ange har om extern varmekéalla ansluts till
varmesystemet.
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13.10.9 Def. Frikyla

Frikyla regleras med framledningsgivare 2 (B2) viket d&
innebdr att varmesystem 2 och frikyla inte kan anvandas
samtidigt.

Frikyla Ja (Ja/Nej)
Valj "Ja” for att ansluta frikyla om cirkulationspump
(G3), shuntventil Y3 samt framledningsgivare (B3) och
rumsgivare (B13) &r inkopplade till systemet.

Gemensam kyla/viarme Nej (Ja/Nej)
"Ja” innebar att frikyla och varme distribueras i samma
varmesystem.

Kondenssékrat system Nej (Nej/Ja)
Om systemet ar kondenssakrat tillats betydligt lagre
temperatur ut pa systemet. VARNING! Kondensbildning
i huskonstruktionen kan orsaka fukt och mogelskador.

"Nej” innebar instéllningsomrade for rumstemperatur
mellan 18-30 °C och (Ja) innebar instaliningsomrade
10-30 °C.

Vid osékerhet, kontakta expertis for bedémning!

Rumsgivare Nej (Ja/Nej)
Ange om rumsgivare ska anslutas till varmesystemet.

Typ Kabel//SmartControl
Valj om rumsgivaren for varmesystemet ar:

e Kabel
Fast ansluten rumsgivare.

e SmartControl
SmartControl &r en separat serie med
tradlosa tilloehor. Vid val "SmartControl” ska
anslutningskanal véljas pa raden under. Dessa
tillbenhor ska anslutas till varmesystemet |
menyn "Avancerat/Definiera/SmartControl”. Se
separat "Installations- och skétselanvisning” for
SmartControl-tilloehdren.

Block. frikyla ext. konfig Ingen (Ingen/NC/NO)
Menyraden visas om man har definierat en ”Ingang” for
fiarrstyrning for funktionen ”Blockering frikyla” i menyn
"Avancerat/Definiera/Fjarrstyrning”.

Funktionen kan anvandas for att med hjalp av en
fuktgivare stanga av kylning da risk for kondens
foreligger.

| menyn bestams normallaget (Normalt Oppen (NO) eller
Normalt Stangd (NC)) f6r den externa styrsignalen vid
firrstyrning av funktionen.

% Def. Frikyla

Frikyla

Gemensam kyla/virme
Kondenssikrat system
Rumsgivare

Typ

LELE]

Block. frikyla ext. konfig.

IE]

Nej

Nej

Nej
SmartControl
1

Ingen

Meny "Avancerat/Definiera/Frikyla”.

Rumsgivare ska alltid anvandas i den
del av fastigheten som ska kylas da
B det ar rumsgivaren som avgor/styr

kylkapaciteten.

CTC GS 600
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13.10.10 Def. SMS ) .
&» Def. SMS ﬁ

Aktivera Nej (Ja/Nej) . .

) . Aktivera Nej

Vid val "Ja”, visas menyerna nedan: 2
signalstyrka d ‘ A

Signalstyrka Telefonnummer 1 +4671234567

Har visas signalnivan for mottagningen. e it 2 ‘ oK
Hardvaruversion x00000000

Telefonnummer 1 Mjukvaruversion x00000000

Har visas det forst aktiverade telefonnumret. ‘ v

Telefonnummer 2 Meny ”Avancerat/Definiera/SMS”.
Har visas det andra aktiverade telefonnumret.

Hardvaruversion
Har visas hardvaruversion i SMS-tillbehoret.

Mjukvaruversion
Har visas mjukvaruversion i SMS-tilloehoret.

OBS! Fér mer information om SMS-funktionen, se
Installations- och skdtselanvisningen fér "CTC SMS”.

13.10.11 Def. SmartControl

()
. , . . &» Def. SmartControl
SmartControl &r en separat serie med tradldsa tilloehor.

SmartControl

SmartControl Nej (Ja/Nej) x435d Rumsgivare/CO2/rH
Vid val "Ja” kan SmartControl-tillbehdr anslutas till x0000
varmesystemet. Se anslutningsforfarandet i separat x0000
manual for SmartControl-tillbehdren. x2eae Knapp 2-kanal

x110b Knapp 2-kanal
13.10.12 Def. Stromkannare T
Strémkannare Ja (Ja/Nej) X0000
VAlj *Ja” om stromkénnare ska anslutas till systemet. Meny "Avancerat/Definiera/SmartControl”.

Foér mer information, se avsnitt "Stromkannare” i kapitel
"Avancerat/Installation”.
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13.11

N

Service

OBS! Denna meny ar endast till for
m installatoren.

13.11.1

| denna meny kan installatéren testa inkoppling och
funktion av separata komponenter i varmesystemet.
Nar denna meny aktiveras stoppas alla styrfunktioner;
det enda skydd mot felaktiga driftfall &r tryckgivarna och
elpatronens dverhettningsskydd. Varmepumpen atergér
till normal drift efter 10 minuters inaktivitet eller nar man
lamnar menyn "Funktionstest”. Nar menyn dppnas,
stoppas all automatik och test kan utféras.

Funktionstest

13.11.2 Test Varmesystem

Shunt 2 Stanger (Oppnar/Stinger)
Oppnar och stanger shuntventil 2.

Radpump 2
Startar och stoppar radiatorpump 2.

Fran (Till/Fran)

Diod rumsgivare Fran (Till/Fran)
Har kan rumsgivarnas larmfunktioner kontrolleras. Vid
aktivering lyser respektive rumsgivares réda diod med
ett fast sken.

Funktionstest

Larmlogg

Larmdump

Kodade installningar
Snabbstart kompressor
Uppdatera program
Skriv logg till USB

Ominstallation

Meny "Avancerat/Service”.

(4
,;\\ Funktionstest

Virmesystem
Virmepump
Ventiler

Elpatron

Sol
Difftermostat/EVK
Externt

Test Difftermostat
Pool

Varmvatten
Ventilation

Meny "Avancerat/Service/Funktionstest”.

= Nar man lamnar menyn atergar
I varmepumpen till normal drift.

4N\ Test Varmesystem & '«

Shunt 2 Stanger

Radpump 2 Fran ‘ A
Diod rumsgivare Fran

oK

v

Meny "Avancerat/Service/Funktionstest/Varmesystem”.
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13.11.5 Test Varmepump

VP kompressor Fran (Till/Fran)
Vid funktionstest av kompressor ar brinepump och
laddpump ocksé i drift for att kompressorn inte ska l6sa
ut pé sina tryckvakter.

VP brinepump /Flakt
Funktionstest av:

Fran (Fran/Till)

e Brinepump

e [lakt (galler luft/vatten varmepumpar)

VP laddpump Fran (Fran/Till/0...100 %)
Funktionstest laddpump 0-100 %.

13.11.3 Test Ventiler

3-ventil VS (VS/WV)
Funktionstest av flddesriktaren (Y21). Test av flode till
varmvatten eller till vrmesystem.

VS = Varmesystem

VWV = Varmvatten

13.11.4 Test Elpatron

Testar elpatronen per fas och steg (Till/Fran).

Elpatron L1A
Elpatron L1B
Elpatron L2A
Elpatron L2B
Elpatron L3A
Elpatron L3B
Elpatron A13
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Fran (Fran/Till)
Fran (Fran/Till)
Fran (Fran/Till)
Fran (Fran/Till)
Fran (Fran/Till)
Fran (Fran/Till)
Fran (Fran/Till)

X Test Varmepump

VP Kompressor
VP brinepump/Flakt
VP Laddpump

Meny "Avancerat/Service/Funktionstest/Varmepump”.

Test Ventiler

3-ventil

Meny ”Avancerat/Service/Funktionstest/Ventiler”.

Test Elpatroner

Elpatron L1A
Elpatron L1B
Elpatron L2A
Elpatron L2B
Elpatron L3A
Elpatron L3B
Elpatron A13

Meny ”Avancerat/Service/Funktionstest/Elpatron”.




13.11.6 Test Difftermostat
Pump (G46) Fran (Till/Fran)

Funktionstest av cirkulationspump till tankdverladdning.

Shunt (Y41) Stinger (Stianger/Oppnar)
Funktionstest av shuntventil extern varmekalla tank.

Temperaturer
Aktuella temperaturer visas.

67 °C
68 °C

e EVK-tank (B47)
e Difftermostat °C (B46)

13.11.7 Test Varmvatten

Tappvarmvattenpump (G5) 0% (0...100%)
Funktionstest av tappvarmvattenpumpen.

VV-cirkulationspump (G40)
Test av varmvattencirkulationspumpen.

Fran (Till/Fran)

Givare
e Tappvarmvatten °C (B25) 0°C
Visar aktuell tappvarmvattentemperatur.
e Flédesgivare (B102) Fran (Till/Fran)
Visar om det ar fléde i tappvarmvattenledningen.

13.11.8 Larmlogg

I larmloggen kan upp till 500 larm visas samtidigt.

Ett larm som aterkommer inom en timme ignoreras fér
att inte fylla loggen.

Klicka pa en larmrad for att se mer information om ett
larm.

Om det ar ett "givarlarm”, s& kommer ett givarvarde fran
nar larmet triggades att visas nere pé sidan for vidare
felsdkning.

Vid larm relaterade till varmepumpen kan varden visas
frn givare for tryck (HT, LT), temperatur (OH) samt
strom (1).

13.11.9 Larmdump

Exportera de larm som visas i larmloggen till ett USB-
minne. En bank kan utgdras av ett eller flera larm samt
vissa varden fore och efter det att larmet utldstes.

4\ Test Difftermostat a4 /<

Pump (G46) Fran

Stinger ‘ A

Shunt (Y41)
Temperaturer
EVK-tank °C (B47) 67°C

Difftermostat °C (B46) 68°C ‘ 0K

v

Meny "Avancerat/Service/Funktionstest/Difftermostat”.

&
,-N Test Varmvatten

Tappvarmvattenpump (G5)
VV-cirk.pump (G40)

Givare

Tappvarmvatten °C (B25)
Flodesgivare (B102)

Meny "Avancerat/Service/Funktionstest/Varmvatten”.

Larmlogg VP

Senaste larm:

HT(b) LT(b) OH(K) I(A)
0.0 0.0 0.0 0.0

Givarvarde: 0.0

&

Meny ”Avancerat/Service/Larmlogg”.

,;\‘: Exportera larmdump & | (

0000700700 00:
0000/00/00 00:
0000/00/00 00:
0000/00/00 00:
0000/00/00 00:

Bank 1
Bank 2
Bank 3
Bank 4
Bank 5

Meny "Avancerat/Service/Larmdump”.
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13.11.10 Kodade instéliningar

Denna meny &r avsedd for tillverkarens drift- och
larmgranser. En 4-siffrig kod méaste anges for att kunna
andra dessa granser. Det gar dock utan kod att titta p&
vad som ingér i menyn.

13.11.11 Snabbstart kompressor

Fordréjningstid hindrar normalt kompressorstart

tidigare an 10 min efter kompressorstopp. Aven vid
stromavbrott, eller forsta gangen produkten startas,
aktiveras fordrojningen. Denna funktion skyndar pa detta
forlopp.

13.11.12 Uppdatera program

Displayens programvara kan antingen uppdateras via
USB-minne eller "online”. Raderna &r gramarkerade
till dess USB-minnet har installerats eller internet har
anslutits.

Bekréfta uppladdningen genom att klicka pa OK.

Instaliningarna behalls vid uppdatering men eventuella
nya fabriksvarden skrivs dver de gamla.

13.11.13 Skriv logg till USB

Avsett fOr servicetekniker. Har kan man spara loggade
varden till ett USB-minne.

13.11.14 Ominstallation

Detta kommando startar installationssekvensen pa nytt.
Bekréfta forst att du vill ominstallera for att komma till
installationsguiden, se kapitel "Installationsguide” och
"Forsta start".

’ |’
}&. Kodade instéllningar |é

Kod
VV-tank

Kompressordrift

Expansionsventil

Logg kompressorstopp
Manuell registerinstallning
Frikyla

Grundinstéllningar

Meny "Avancerat/Service/Kodade installningar”.

x Uppdatera program @

Uppdatera program, USB

Uppdatera online

Meny "Avancerat/Service/Uppdatera program”.

OBS! Spanningen till produkten far
under inga omstéandigheter brytas
under uppdateringen.

I OBS! Inloggning i Fabriksinstalining kodad far endast ske av behorig service-
m tekniker. Allvarliga driftstorningar och fel pa produkten kan uppsta om varden
andras utan behorighet. Observera att garantivillkoren i sddana fall inte galler.
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13.11.15 Snabbstart kompressor

Vid uppstart av produkten sa fordrojs kompressorstarten
med 10 minuter. Denna funktion skyndar pa detta
forlopp.

13.11.16 Uppdatera program, USB

Endast for servicetekniker. Har kan man
uppdatera programvaran i displayen via USB.
Programuppdateringen &r klar nér startsidan visas.

13.11.17 Skriv logg till USB

Endast for servicetekniker. Har kan man spara loggade
varden till ett USB-minne.

OBS! Spanningen till produkten far
under inga omstandigheter brytas
under uppdateringen.

OBS! Bryt strommen och

starta alltid om produkten efter
programuppdatering! Det kan
13.11.18 Kontrollera stromkannare ta flera minuter innan displayen
kommunicerat klart efter omstart.

Ska anvandas for att identifiera vilken stromkénnare som
ar ansluten for respektive fas.

Alla tre strommarna (L1,L2 och L3) ska synas i
”Aktuell driftinfo” da varmepumpen har identifierat
strémtransformatorernas respektive faser.

| detta lage ar det viktigt att ha alla stérre
elforbrukare i huset avstangda, se da till att aven
reservtermostaten &r avstangd.

13.11.19 Ominstallation

Detta kommando startar installationssekvensen pa nytt,
se kapitel "Forsta start”.
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14. Felsdkning/Lampliga atgarder

Varmepumpen ar konstruerad for att ge en tillférlitlig drift och en hég komfort
samt ha en lang livslangd. Har finns olika tips som kan vara till hjalp och
vagledning vid eventuella driftstorningar.

Om fel uppstar ska du alltid ta kontakt med den installatér som utfort
installationen. Om denne i sin tur beddmer att det rér sig om ett material-
eller fabrikationsfel, tar installatéren kontakt med oss for kontroll och atgéard
av skadan. Ange alltid produktens tillverkningsnummer.

Varmvatten
Manga vill utnyttja varmepumpens l&ga driftskostnader maximalt.

Styrsystemet ar forsett med tre komfortnivaer avseende varmvatten.

Vi rekommenderar att starta med I&gsta nivan, och om varmvattnet ar
otillrackligt 6ka till nasta niva. Vi rekommenderar &ven att kdra schemalagt
varmvattenmaonster.

Kontrollera att en dalig blandningsventil, dels vid varmepumpen, eventuellt
aven duschblandare inte paverkar varmvattentemperaturen.

Varmesystemet

Rumsgivaren ser hela tiden till att du far ratt och jamn temperatur i rummet.
For att den ska kunna ge ratt signaler till styrningen ska radiatortermostater
alltid vara helt 6ppna i utrymme dér rumsgivaren ar placerad.

Ett val fungerande varmesystem ar av stor betydelse for drift med
varmepump, och paverkar energibesparingen.

Justera alltid in systemet med alla radiatortermostater helt 6ppna. Efter nagra
dagar kan termostaterna regleras individuellt i de dvriga rummen.

Om du inte far instélld rumstemperatur, kontrollera:

e Att vArmesystemet &r ratt justerat och val fungerande. Att
radiatortermostater ar dppna och att radiatorerna ar jgmnvarma. Kann
pé hela radiatorns yta. Avlufta radiatorerna. Varmepumpens snéla
drift kraver att véarmesystemet ar val fungerande om du ska f& en bra
besparing.

e Att vdrmepumpen &r i drift och inga felmeddelanden visas.

o Att tillr&cklig eleffekt installerats. Oka eventuellt. Kontrollera &ven
att eleffekten inte ar begrénsad péa grund av for hogt eluttag i huset
(belastningsvakt).

e Att produkten inte ar stalld i lage "Max tillaten framledningstemperatur”
med for lagt varde.

o

e Att tillrackligt hogt varde pa "Framledningstemperatur vid -15 °C
utetemperatur” valts. Oka vid behov, mer om detta och varmekurvor
under kapitel "Husets varmekurva”. Kontrollera dock alltid férst dvriga
punkter.

e Att inte temperatursankning &r felaktigt installd.
Se "Instaliningar/Varmesystem”.
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Undvik att spola
varmvatten med
hogsta hastighet.
Tappar du istallet
upp ett bad lite
langsammare far du
en hogre temperatur
pa vattnet.

Undvik att placera
rumsgivaren

i n&rheten av
trapphus, pa
grund av ojamn
luftcirkulation.

Har du inte radiator-
termostater pa
overvaningen, kan
du behdva montera
sadana.




Om vdrmen inte d@r jamn, kontrollera (om rumsgivare installerad):
e Aft rumsgivarens placering &r representativ for huset.

e Att radiatortermostater inte stér rumsgivaren.

e Att inte andra varmekallor/koldkallor stér rumsgivaren.

Belastningsvakt

Varmepumpen har en inbyggd belastningsvakt. Om anlaggningen

installeras med stromkannare sker en standig dvervakning av att husets
huvudsakringar inte Gverbelastas. Om sé& skulle ske, kopplas elsteg bort fran
varmepumpen. Vid stort varmebehov och i kombination med till exempel
enfasig motorvarmare, spis, tvattmaskin eller torktumlare, kan varmepumpen
vara begréansad. Det kan innebara att varken temperaturen pa véarmen eller
varmvatten blir tillracklig. Om varmepumpen &r begransad visas detta i
klartext i teckenfonstret som "Hogt eluttag, reducerad effekt el (X A)”. Radgor
med elinstallatdren att sékringsstorleken ar rétt, eller att de tre faserna i huset
ar jamnt belastade.

Berg/markslingan

Fel kan uppstéa pé kyldelen om inte berg/markslingan installerats ratt, om den
har avluftats otillréckligt, har for lite frostskyddsmedel eller dimensionerats
otillrackligt. Délig eller otillracklig cirkulation kan ge upphov till att
varmepumpen larmar for "Lag forangning”. Om temperaturskillnaden mellan
ingéende och utgaende temperatur ar for stor larmar produkten och "Lagt
brinefléde” visas i teckenfonstret. Trolig orsak ar att det finns kvarvarande luft
i brinekretsen. Avlufta ordentligt — i vissa fall upp till ett dygn. Kontrollera &ven
filtret till berg/markslingan, se &ven Anslutning av koldbérarsystem. Aterstall
larmet for "Lag féradngning” pé displayen. L&t en fackman undersdka och
atgarda felet vid upprepade driftstorningar.

Om texten "L&g brinetemp” visas i teckenfonstret kan berg/markslingan vara
underdimensionerad, eller s& &r det fel pa givaren. Kontrollera temperaturen
pa brinekretsen i menyn "Aktuell driftinfo”. Om inkommande temperatur
understiger- 5 °C vid drift, 1at en fackman understka brinekretsen.

Luftproblem

Om skvalande ljud hors fran varmepumpen, kontrollera att den &r ordentligt
aviuftad. Fyll vid behov pé mer vatten, sa att ratt tryck uppnas. Om
fenomenet upprepar sig, lat en fackman kontrollera orsaken.

Missljud vid avstangning av tappvatten

| vissa fall kan missljud komma fran husets rérsystem och varmepumpen

pa grund av de tryckstotar som uppkommer da flddet hastigt bryts. Det ar
inget fel p& produkten utan fenomenet kan férekomma da engreppsblandare
av aldre modell anvands; nyare engreppsblandare ar ofta férsedda med
mjukstangning. Vid missljud fran hart stangande disk- och tvattmaskiner kan
detta &tgérdas med en tryckslagsdampare. En tryckslagsdédmpare kan &ven
vara ett alternativ till mjukst&dngande tappvattenkranar.

B Glom inte att &ven
radiatorerna kan
behova aviuftas.
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14 1 Informationstexter

Informationstexter visas i displayen i féorekommande fall, och &r avsedda att informera om olika driftlagen.

[1002] VS1 Vérme fran

[1013] startférdrojning

[1002] VS1 Varme fran

[1005] VS2 Varme fran
Visar att produkten ar i sommardrift. Inget behov av

varme for aktuellt varmesystem, utan enbart varmvatten.

[1008] Tariff VP fran
Visar att tariff har stangt av varmepumpen.

[1009] Kompressor spérrad

Kompressorn ar vald att vara avstangd, t ex innan
borrning eller gravning for kollektorslingor utforts.
Produkten levereras med avstdngd kompressor. Valet
sker i meny "Avancerat/Instéliningar/Varmepump”.

[1010] Tariff El fran
Visar att tariff har stangt av elpatronen.

[1011] Rundstyrning
Visar att rundstyrning ar aktiv. Rundstyrning &r en
utrustning som elleverantéren kan montera for att under

kortare tid koppla bort elkrévande utrustning kvartersvis.

Kompressor och eleffekt sparras dé rundstyrning &r
aktiv.

[1012] H6gt eluttag, reducerad el
e Husets huvudsékringar riskerar att dverbelastas t
ex pa grund av att flera effektkravande apparater
anvands samtidigt. Produkten reducerar
elpatronens eleffekt under tiden.

e 2h max 6kW. Elektriska varmeelement ar
begransade till 6 kW under 2 timmar efter att
strdmmen har slagits pa. Texten visas om det
kravs>6 kW under produktens forsta 2 timmars
drift. Detta géller efter ett stromavbrott eller en ny
installation.
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[1013] Startférdrojning
Kompressorn tillats inte starta for tidigt efter att den har
stannat, normal férdrdjning minst tio minuter.

[1014] Golvfunktion aktiv, d
Visar att golvtorkningsfunktionen ar aktiv samt
aterstaende tid (dagar) som funktionen ar aktiv.

[1017] SmartGrid: Blockering
[1019] SmartGrid: Lagpris
[1018] SmartGrid: Overkap.

Produkten paverkas utifran av "SmartGrid”. Se &ven
”Avancerat/Definiera/Fjarrstyrning/SmartGrid”.

[1021] VS1 Varme, ext mode

[1022] VS2 Varme, ext mode

Fjarrstyrningen paverkar om varmen i varmesystemet
ska vara pa eller av. Om varmen ar avstangd sa visas
aven informationen "Varme fran varmesystem 1/2”.

[1028] Semesterperiod

Visas vid instélining av semesterschema, vilket medfor
sankning av rumstemperaturen och att varmvatten gj
produceras.




14.2 Larmtexter

Larm: [E074] Givare rum 1

[E041] Lag brinetemp

Aterstall larm

Vid fel p& exempelvis en givare sker larm. | Displayen kommer det upp en
text med information om felet.

Du aterstaller larmet genom att trycka pa Aterstall larm pa displayen. Om
flera larm uppstétt visas dessa efter varandra. Ett kvarvarande fel kan inte
aterstallas utan att forst ha atgardats. Vissa larm aterstélls automatiskt om
felet upphor.

[E010] Kompressortyp ? Text visas om information om kompressortyp saknas.

[E013] EVO fran Text visas vid fel p& expansionsventilstyrningen.

[E024] S&kring I6st Text visas dé sakringen (F1,F2) har l6st ut.

[E026] Varmepump Text visas om varmepumpen befinner sig i larmtillstand.

[E027] Kommunikationsfel VP Text visas da Displaykortet (A1) ej kan kommunicera med VP-styrkort (A5).
[E063] Komm.fel reldkort Text visas da Displaykortet (A1) e kan kommunicera med Relékortet (A2).

[E056] Komm.fel motorskydd Text visas da VP-styrkort (A5) ej kan kommunicera med motorskyddet (A4).
[E086] Komm.fel expans.kort Text visas da Displaykortet (A1) ej kan kommunicera med CTC Solstyrning/
Expansionskort (A3).

[EO035] Pressostat hogtryck Kéldmediesystemets hogtrycksvakt har 16st ut. Tryck reset och kontrollera om
larmet &terkommer igen. Vid aterkommande fel, kontakta din installator.
[E040] Lagt brinefléde Lagt brineflode beror oftast pa att luft finns i kollektorsystemet, speciellt direkt

efter installationen. Alltfor ldnga kollektorer kan ocksé vara en orsak. Tryck
reset och kontrollera om larmet aterkommer igen. Kontrollera &ven installerat
brinefilter.
Vid aterkommande fel, kontakta din installator.

[E041] Lag brinetemp Inkommande temperatur pa kéldbarare (brine) frdn borrhal/markslinga
ar for 1ag. Tryck reset och kontrollera om larmet aterkommer igen. Vid
aterkommande fel, kontakta din installator for kontroll av dimensioneringen av
den kalla sidan.

[E044] Stopp, hog kompr temp  Text visas vid hog kompressortemperatur.
Tryck reset och kontrollera om larmet aterkommer. Vid aterkommande fel,
kontakta din installator.

[E045] Stopp, lag forangning Text visas vid &g fordngningstemperatur.
Tryck reset och kontrollera om larmet aterkommer. Vid aterkommande fel,
kontakta din installator.

[E046] Stopp, hog forangning Text visas vid hog forangningstemperatur.
Tryck reset och kontrollera om larmet aterkommer. Vid aterkommande fel,
kontakta din installator.
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Larmtext Beskrivning

[E047] Stopp, lag suggas expv. Text visas vid ldg suggastemperatur.

Tryck reset och kontrollera om larmet aterkommer. Vid aterkommande fel,
kontakta din installator.

[E048] Stopp, lag férangn.expv. Text visas vid lag forangningstemperatur expansionsventil.

Tryck reset och kontrollera om larmet aterkommer. Vid aterkommande fel,
kontakta din installator.

[E049] Stopp,h6g férangn. Text visas vid hog forangningstemperatur expansionsventil.

expv. Tryck reset och kontrollera om larmet aterkommer. Vid aterkommande fel,
kontakta din installator.

[E050] Stopp,lag 6verhett.expv. Text visas vid lag dverhettningstemperatur expansionsventil.

Tryck reset och kontrollera om larmet aterkommer. Vid aterkommande fel,
kontakta din installator.

[E052] Fas 1 saknas Text visas vid fasbortfall.

[E053] Fas 2 saknas

[E054] Fas 3 saknas

[E055] Fel fasfoljd Kompressormotorn i produkten maste ga pa ratt hall. Produkten kontrollerar
att faserna &r korrekt anslutna, om inte sé utloses ett larm. D& maste tva av
faserna till produkten skiftas. Spanningen till anlaggningen maste brytas for att
aterstalla detta fel. Felet upptrader i regel endast vid installation.

[Exxx] Larm 'givare' Vid fel p4, inte ansluten eller kortsluten givare samt om vardet ar utanfor
givarens omrade visas larm. Om det &r en givare som &r viktig for systemets
drift stoppas kompressor. Da maste aterstélining ske manuellt efter atgérd. For
dessa givare aterstélls larmet automatiskt efter atgard:

Givare 6vre tank (B5), Givare EVK-tank (B47), Givare framledning 1 (B18),
Givare framledning 2 (B2), Givare ute (B15), Givare rum 1 (B11), Givare rum 2
(B12), Givare brine ut, Givare brine in, Givare VPin, Givare VPut, Givare hetgas,
Givare suggas, Givare hogtryck, Givare lagtryck.

[E057] Motorskydd hég strom  Hog strdm har detekterats till kompressorn. Tryck reset och kontrollera om
larmet aterkommer igen. Vid &terkommande fel, kontakta din installator.

[E058] Motorskydd lag strom Lag strom har detekterats till kompressorn. Tryck reset och kontrollera om
larmet aterkommer igen. Vid aterkommande fel, kontakta din installator.

[E061] Maxtermostat Texten visas om produkten har blivit for varm.

Kontrollera alltid att maxtermostaten inte ar utlést vid installation eftersom
det finns en mojlighet att maxtermostaten (F10) kan ha I6st ut om pannan
har lagrats extremt kallt. Den aterstaller du genom att trycka in knappen pa
elskapet bakom fronten.
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